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Pesstituciia

Po folikih fazah, ki jih je pri nas do-
Zivelo vprasanje prostitucije, to je jav-
nega prodajanja ljubezni, je 1. oklobra
stopilo v novo razvojno stopnjo. Po no-
vem zakonu o pobijanju spolnih bolezni
je namret javna prostitucija prepoveda-
na in z njo vred so odpravljene tudi
javne hiSe.

Res, da je to vpraSanje pri nas v Slo-
veniji Ze zdavnaj urejeno in la problem
se vsaj na zunaj hvala Bogu v celoti ne
nanafa na nas. Vzlic temu menda ne bo
odvet, ¢e se nekoliko pomudimo pri
njem.

Do 1. oklobra t. L. smo imeli v Jugo-
slaviji ved javnih hif, in sicer v Sara-
jevu, Osijeku, Novem Sadu in Suboliei.
Nekaj jih je bilo ludi %e drugod, zlasti
po Bosni in Hercegovini, v Sremu, Bat-
ki in Banalu, V vseh teh javnih hiSah
s _E_i' {lr'wluj;ﬂn |jl||n‘?,l_‘ll o tarifi, v vseh
teh hisah so bila gnezda spolnih bolez-
ni, v vseh teh hisah so bile Zenske ob-
sojene na tloveka nevreden natin bor-
he za obstoj. Obupna beda se je skriva-
la tu pa tam za bleifedimi kulisami: bi-
li so elegantni saloni in plesalo se je,
rajalo in zabavalo, in svila je Seleslela,
da je bilo kaj. A za kulisami? ...

To so bile javne hiSe.

V Zagrebu na primer ni bilo javnih
his. Namestu njih so bile tako imeno-
vane lolerirane #enske. Zenske, ki so
bile prav take kakor drugod v javnih
hizah podvriene rednemu zdravniZkemu
pregledu in pod policijskim nadzorstvom.
Ce ste Bli pozno ponoti po ulicah, ste jih
morali videti. Sprehajonle so se po na-
lanko odrejenih jim ulicah od pozne
noti do ranega julra. Tudi tu se je pro-
dajala ljubezen po tarifi, tudi tu je bilo
bede in kulis: dragocena krzna, toaleta,
Sminka in puder. In tudi tu je Slo Ziv-
lijenje iz dneva v dan, iz noti v not, od
enega gosta do drugega. ..

0Od 1. oklobra je vse to ukinjeno. I
javne hiSe i lolerirane Zenske. Na poi-
lngi pravilnika o izvedbi novega zakona

so vse le Zenske policijsko odgnali v
obtine, kamor so pristojne. Teh zensk
je bilo B000 — beri in pisi pet tisod

Kaj bo zdaj z njimi, je veliko vprasanje.
Koliko obtin jih sploh ne bo moglo re-
diti, koliko domatih jimm bo zaprlo vra-
ta pred nosom ... Koliko kmetskih sinov
in druzinskih otetov bo postalo nesred-
nih v njihovem objemul Zakaj naj so
bile &e tako pod zdravniikim nadzor-
stvom, mnogo med njimi jih je vendar-
le bolnih — neozdravliivo bolnih.

Toliko o njih le mimogrede, Zakon je
res zagrabil javno prostitucijo, ni pa
dosegel in ne bo mogel dosedi skrivne
prostitucije. V nekdanji Srbiji na pri-
mer sploh ne poznajo javnih hi§, vsaj ne
pod tem imenom in ne v tej obliki, zato
pa poznajo nekaj podobnega, hujiega, _\f
Srhiji imajo kavarne z nalakaricami in
pevkami. V njih prodajajo brezvestni
gospodarji nesretne Zenske. Samo da z
njimi %e huje ravnajo kakor po javnih
hifah. Tu ni zdravniSkega pregleda, tu
ni nadzorstva oblasti, semkaj ne seie
zakon — in vendar se tu isto prodaja
kakor v javnih hiSah. Toda tem trgov-
cem ¢clovedkega blaga in tem nesreénim
Zenskam nihfe ne bo mogel blizu, Zanje
zakon ne velja. Velja le tedaj, &e dobi
policija prijavo, da je katera teh ne-
srefnih #ensk koca okuZila.

Toda bati se je, da se bo ta metoda
skrivne prostitucije razdirila poslej na
vso drzavo. Onih 5000 Zensk ne bo osta-
lo v svojih obinah. Po dveh, treh me-
secih, kolikor &asa bodo pod strogim
nadzorstvom obginskih oblasti, si bodo
nasle v kak3ni gostilni sluzbo nalakariee
ali pevke in bodo Je dalje opravljnle
gvoj obrt, Na dlani je, da se ho vse to
spel zgrnilo v veéjn mesla. Samo da bo
to pot vse hrez nadzorsiva.

In kaj potem?

Upajmo, da bo vsaj Slovenija obvaro-
vana tega zla, Haka.

Senzacija
iz Beograda

Poroka z mrivo lepotno kraljico

»Mis Jugoslavija“, ki se je mrtva () porocila z nekim bogatim An-
glezem, potem je pa vstala od mrtvih, ker je samo na videz umria.

Nepricakovan razplet

Danadnji dan, ko brzijo ekspresni vla-

| ki z zapada na vzhod, z juga na sever,

ko veZejo kabli in lelefonske Zice vse
celine na svetu in ko tiktakajo ure v
radijskih studijih, bi &lovek mislil, da

¢ so casnidkim racam zavezane noge.

Zgodi se pat, da mlad romantifen
tasnikar pobarva nedolZno porotilo po
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svoje, da napravi senzacij Zeljan poro-
¢evalec iz muhe slona, toda le redko-
kdaj bo porotal resen list o senzacijah,
ki bi bile kakor strah v sredini volle,
ob krajeh jih pa ni¢ ne bo.

Toda pred kratkim je nalisnil ugledni
nemski list »Hamburger Fremdenblattz
raco, ki ji ni para. Naj jo priobtimo!

Poroha wmetve kealiice lepote

!Zivljenje kuje pustolovski roman. — Velika liubezen mladega AncleZa

—_—

V Hamburgu, po porofilu iz Beograda.

»Tudi v Jugoslaviji prirejajo lepotna
tekmovanja in izbirajo danes »Mis Jugo-
slavijos, jutri »Mis Beograds, tretjif spet
kalero drugo.

Za ln naziv se ne pehajo lepolice zgolj
iz netimernosti, lemvef bolj iz pohlepa
po darilih, ki se jim obelajo po anga¥-
manih.., Herka beograjskega trgovea
Dragovica, lepotica Sonja, se je na klic
nekega beograjskega lista prijavila za
tekmovanje. Razsodiffe jo je izbralo za
*Mis¢ in pri¢eli so se veseli dnevi zma-
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§ goslavia in faZfenja.

Sonja se je morala razkazovati na

javnih prireditvah, dobivala je

polne kose darov, trgovei so ji po-

siljnli dragocena oblafila, Fasniki

so pisali o njej in priobfevali nje-

ne slike, Skratka, Sonja je ez noé

zaslovela Sirom svoje domovine in

preko njenih meja. Dekle je sija-

lo od veselja in navdufenja: zdelo

se je, da ji je srefa na steZaj od-
pria vrata,

Odbor, ki je razpisal lepolno tekmo-

vanje, se je pogodil z lasiniki wvelikih

i dvoran v vseh vedjih mestih driave, da

bo priredil najlepsi drzavljanki poklo-

{ nilne vefere. Sonja se je Ze na mod ve-
¢ selila svojega zmagoslavia,

Toda usoda jo je prehitela. Se-
stra, ki jo je Sonja oboZevala, je
nenadoma umrla.  Vsa strta je
sporotila prirediteljem propagand-
nilh nastopov, da ne ho mogla na
potovanje. Bila je bolna od Zalo-
sti in oslabljena od naporov mi-
nulih tednov, ki jih je kot »mis
Beograde prezivela v veseli in
razposajeni druzbi, ker veseljate-
nja ni bila vajena.

Prireditelji pa, ki so izdali mnogo de-
narjn za reklamo njenih propacandnih
nastopov in so Ze vnaprej plafali dvo-
rane v omenjenih jugoslovanskih mestih,
so imeli za njeno gorje in za njeno bo-
lezen gluha udesa. Zahlevali so od go-
spoditne Dragoviéeve, da pojde na pot,
ker je vezana s pogodbo, In morala se
ie poslovili. Toda veseljafenje in ponode-
vanje sla njene itak 3ibke moti popol-
noma izérpali in zgodilo se je, da so jo
po javnih nastopih vetkrat morali vso
strto odnesti v hotel, da se odpotije.

Ljubezen na prvi pogled

Zabavo, ki so jo priredili v Kragujev-
cu lepolici na Cast, si je ogledal ftudi
ravnatelj strojnih tovarn, mladi AngleZ
Lionel Crudock, ki Zivi Ze vel let v Ju-
goslaviji in je zelo bogal.

Na prvi pogled se je zaljubil ¥
lepo Srbkinjo in je naprosil pri-
reditelje, da ga po zabavi na ban-
ketu predstavijo lepi dami.

Gospoditna Dragoviéeva se je ta ve-
fer potulila nekam bolj zdravo, zato je

!
bila vsa sretna, da jo ¢aste z leve in
desne. Mladi Anglez, ki je sedel poleg
nje, ji je na vse natine izraZal svoje
spostovanje in zaljubljenost. Povedal ji
je, da mu je vief, a tudi ona ni skri-
vala, da ji je simpatitni tovarnar po go-
du,

H konen sta si priznala ljubezen
in se kar tam na zabavi dogovo-
rila, kdaj bo poroka.

Lionel Crudock se je drugo julro na
vse zgodaj pritel pripravljati, da bo za
poroko vse v redu, Svojo zarofenko je
spremil Se v okoliska mesta, kjer so bile
zn prihodnje velere Ze dolofene sveta-
nosli,

Tri dni po Sonjinem sreéanju z
Anglezem se je pa zgodilo nekaj
sirafnega. o velerji je spremljal
mladi fovarnar svojo nevesto v
hotel, ker je bila na smrt utruje-
na. Pol ure nato ga je obiskal ves
zhegan in obupan ravnatelj hote-
la in mu sporodil, da je naila so-
bariean njegovo zarefenko mrive
na postelji.

Zdravnik, ki so ga poklicali, je ugoto-
vil, da je nastopila smrt zaradi oslabelo-
sti srea. Mladi Anglez je zdirjnl v ho-
tel, ker ni mogel verjeti, da bi mu bilo
najdrazje bilje umrlo. Ko je videl svojo
ljubljenko na mrivaiki poslelji, se je za-
gledal v njen obraz, ki ni bil niti malo
podoben mrlitu. Trdil je, da mu Sonja
ni umrla, temved da gre golovo samo za
dozdevno smrl. Brzojavil je takoj v Beo-
grad po starde in zdravimika. 11igni zdrav-
nik Dragovicevih se je pridruil Angle-
zevi sodbi, da je deklica samo na videz
umrla, Toda po dolgem in vestnem pre-

gledovanju so frije  mestni  zdravaiki
ugolovili mnedvomno smrt in podpisali
mrliski list.

Toda AngleZ je izjavil, da se hote
in mora za vsako ceno poroditi z
mrive Sonjo Dragoviéevo., Prijate-
Iji in zdravniki s0 mu resno od-
svetovali take pofetje in ga pre-
pri¢evali, da oblasti itak ne bodo
dovolile poroke z mrive nevesto.
Toda nesreénez se ni dal prego-
voriti.
Tovarnar je telefoniral v Beograd po
najboljfega odvetnika, ki se je pripeljal
Ze tez nekaj ur z avtomobilom,

Ta moz je dokazal gosposki, da
ni nikjer zakona, ki bi prepove-
doval Zenitey 2z mrivo nevesto, fe
ie drugate predpisom ustreZeno.

Nalo je prijavil poroke pri ecerkveni
oblasti in jo dolofil Sez dva dni. Svetle-
nik je tudi dovolil, da se pokojnica po-
koplje &ele dan po fforoki, ker sploh ni
bilo opaziti niti najmanj%ih znakov raz-
krojevanja.

Poroéni obred je opravil svelenik v
mrivaSnici, Zenin je komaj stal pokonci.

Obred v tem nenavadnem prostoru jo
bil tako ganljiv, da so vsi prisotni na
glas ihteli.

Pokojnica vstane od mrivih

Mladi moZ z mrtvo ¥eno je odsel kle«
cavih kolen in ves bled v svojo hotel-
sko sobo in se zaklenil ter narofil slu.
zinfadi, da ga ne sme nihfe motiti. Toda
sredi noli je nenadoma zapel telefonski
zvonec. InZenjer je planil pokonei, segel
po slusalki in ves razjarjen zavpil v mi-
lrofon, da si Zeli miru, Toda v sludalki
je slisal glas nekega moZa, ki ga je ro-
til, naj ga vendar posluia. Ubogi An-
gleZ se je vdal in prisluhnil.

Klical ga je ¥uvar mrivadnice; sporo-
til mu je,

da se je pred nekaj minntami
mriva lepotica dvignila v ralkvi,
zakrilila z rokami in nekaj zavpi-
la. Precej na to je spet omedlela,
toda zdi se mu, da Se Zivi.

Presreten je mladi tovarnar oblekel
suknjit, stekel po zdravnika in se od-
peljal v mrivaZnico. Zdravnik je takoj
ugotovil, da kaZe spokojnicas nedvomne
znake zivljenja.

Bri so jo prepeljali v hotel, poklicali
Se drugega zdravnika in prideli z oFiv-
lianjem omedlele ¥ene, Pol ure kesnejs
ie mlada Sonja odprla ofi in nekaj apre-
govorila s slabotnim glasom. Pri njej je
ostal samo mladi moZ, zdravnika sta pa
odSla v sosednjo sobo in ¥akala, ¢e bi ju
potrebovali.

Mladi mo? je pa med tem neino bo-
Zal svoio Zenico in ji pripovedoval, da
sta zdaj pred Bogom in pred ljudmi mo#
in Zena in da se ne bosla nikoli ved
razsla.

Takoj drugo juiro so odpeljali
mlade presrefno Zeno v neki heo-
grajski sanatorij, kjer se rzdaj
zdravi in krepfa. Ko bo popolnoe-
ma zdrava, pojde pa z mefem na
zenitovanjsko  potovanie na An-
gleiko.

Srefa je le, da je bil ‘mladi AngleZ
tako trdoglav in se je porofil z »mrivoz
nevesto, kajli sicer bi jo bili e dva dni
prej Zivo pokopali.c

> :

Taka je torej ta fudpa povest. Kdo
bi si mislil, da nasede tak resen list,
kakor je sHamburger Fremdenblattg
njega dni bil, na take fantastifne lima-
nice. Spet dokaz, da je na tem grbavem
svelu vse mogode in da so tasih %e ta«
ko iz trte izvite senzacije dobro dole...
te zmanjka gospodom Fasnikarjem gras
diva. In kajpada fantazijo morajo imes
ti, brez nje ni nid.

Menda je odvel zapisati, da je vsa dos
godivi¥ina z umrlo in spet od mrivik
vstalo beograjsko lepotico — od zaletka
do konca izmisljena. ; %

Ako Vam
nas list ugaia,

ga pokaZite svojim prija«
teljem in ga posljite kot
tiskovino svojim sorod-
nikom v Francijo, Nem«
¢ijo, Ameriko in drugam
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Kako Zivi sir Bazil Zaharov

fin e

'

gatejsih ljudi na svetu in eden izmed najvedjih deinitarjev raznih oroZarn.
3 . zelo revne druZine. Danes Zivi sam zase na gradu Balincourtu, skrivnostno,
kakor je bilo skrivnostno vse njegovo Zivijenje. Za telesno straZo ima Sest Indijcev. Svoje |
ravija preko majhne francoske vaske banke

LE

i + NV Parizu, oklobra.

Zadnje tase se spet oglasa po Casnikih
ime sira Bazila Zaharova, enega izmed
najskrivnostoejSih ljudi v Evropi. Ime-
nujejp ga v zvezi z raznimi mahinacija-
mi tdvarn orozja,

Pred kratkim 80 na seji ameriikega
senatnega odbora za razoroZitev prebra-
li neko pismo Bazila Zaharova. Kajpada
ije predmet tega pisma trgovina z oroZ-
jem, Pismo razodeéva neverjeten cinizem,
Glasi' se:

=l -Bostikrat.  je  tezko gadeli

pravi fon pri pogajanjih z zastop-

niki raznib vlad. Toda petdeset-

leina -izknstva so mi pokazala, da

se da s taktom mnogo dosefi. Vse-

lej kadar je moja tvrdka imela

~—kakine teiave @ vladnimi delega-

o4, sem . odpoklical svojega zasiop-

nika in poslal kega drugega. Tako

sem delal vse doflej, dokler ni-

sem aasel ¢loveka, ki je bil sim-
pati¢en dragi pogodbeni stranki.

Sir ' Bazil Zaharov prebiva v Beauvai-
su blizu Pariza v gradi®u Balincourtn,
ki stoji v prijazni dolinici, Park gradifa
je ograjen z visokim zidom, vsem poras-
lim ‘2 zelenjem. Zid je tako visok, da
ne more nihfe: Cezenj. Velikanska Ze-
lezna vrata so Se podnevi zaklenjena, za
njimi sfoji pa €okat vratar mraéne zu-
nanjosti, ki spusti- noter gamo ljudi, ki
povedo -geslo tistega dne.
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~ Gradig je sezidan v francoskem slogu
18. stolelja. Ima prostoren srednji del
in dve manj8i krili. Tudi vrt je urejen
v francoskem slogu. Tam je vef umelnih
jezer z lepimi marmornimi kipi na bre-
gu. Eden izmed vodnjakov je okraden s
topovskimi cevmi. Sluffaj je nanesel, da
de gradif Bazila Zaharova imel te vojne
ambleme Ze mnogo prej, kakor ga je ta
najgenialnefsi zaslopnik oroZne industri-
je leta 1916 kupil od baronice Vaugai-
nove,

Ko je v gradiu Se prebivala prejinja

lastnica, o se veselice in zabave v njem
kar vrstile — pripovedujejo ljudie iz
okolice.
Novi lastnik pa ne mara hrupa;
res da sprejema mnogo gostov in
obiskovalcey, toda hediii merajo
neslisno, Pravijo, da je med njimi
fudi mnogo generalov, ministrov
in eelo vladariev. Toda bufnih
‘sprejemsv jim doma®in ne prireja.
Sir Bazil Zaharov mrvi buofnost,
€ed da pomeni samo zapravljanje
denarjn.

Avto Bazila Zaharova je vse prej ko
bogatafki. Na modernem spodujem de-
lu je nameSena staromodna karoserija,
kakrine poznamo iz prvih zatelkov av-
lomobilizma,

V kotu wvoza sedi, ali bolje, Zdi sir
Bazil Zaharov. Ogrnjen je zmerom v tefko
zimsko suknjo. Klobuk mu malone zakri-
va oli. Na njegovem porumenelem obra-
zu mu gepe kakor hele pege sivi brki
in brada. Zraven njega sedi zmerom neki
mlad moZ: njegov osebni zdravnik.
Njegov Sofer ima resno in grozefo zu-
nanjost, Tudi on je €lan proslule telesne
garde, o kateri toliko govore v okolifkih
vaseh, ki se pa le redko ]:okniu izza de-
belih zidov. Neki goslilnifar iz sosednje
vasi pripoveduje: ;

— Sira Bazila straii Sest Indij-
cov, ki stoje noé in dan na strazi.
_Nihte ne more izmamiti iz njih
miti ene  besedice. Kakor da so
mutasti. Delajo se, ko da ne bhi
razumeli francoski. Z nami se spo-
razumevajo s kretnjami, s prsti
pokaiéjo jedi in pijate, ki bi jih
radi kupili.

‘Avto sira Bazila Zaharova vozi zmerom
Bilno podasi. Le kadar se od kod pokaZe
kateri Tasnikar, poZene Sofer z najvetjo
brzine, Za ¥asnikarje je skrivnostni sla-
xee nepristopen.

.
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Sir Bazil vslaja ob sedmih zjulraj. Nato

e odpelje na kratek sprehod po vriu v
jhnem elektriénem aviomobilu, ki so
mu ga napravili na Anglefkem po njego-
_nalrtih. Pola v parku morajo bili

velike finanine operacije pa op

et o e il s S
brezhibno negovana. Zaharov ne prenese
niti najmanjSega kamentka, kadar se

vozi s svojim malim avtom.

Neke nofi je divjala strafna ne-
vihta. V parku je voda drla v po-
tokih. Oskrbnik gradiéa je moral
najeti 80 delaveey, da so do pol
devetih zjutraj otistili ves park.
Ko se je Zaharov peljal na svoj
jutrnji sprehod. ni bilo nikjer niti
sledu o nofnem viharju.

Na sprehodu spremlja Zaharova njegov
miadi tajnik, ki dobi pri tej priliki na-
vodila za korespondenco tistega dne.
82 letni starec %¢ zmerom silno zivahno
spremljn dogodke v poslovnem svetu-in
neprestano dobiva porocila iz svojih ne-
Stetih podjetij. %Z vseh strani prihajajo
dan za dnem pisma, brzojavke in kabla-
grami v gradi? BDalincourl. Tako je Ia
stari in mirni dvorec postal sredise
mednarodne trgovine z oroZjem in vojne-
ga maleriala,

Po jutrnjem sprehodu se Zaharov od-
pelje v vas Meribes. Tam ima neka veli-
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ka mednarodna banka svojo podruZnico.
V tem neznatnem vaSkem denarnem za-
vodu, spravljenem v nekaznem poslopju
med majhno specerijsko

eden izmed najbogatejSih ljudi sveta.

Ko opravi svoje posle v banki, se Za- §
harov vrne v gradi¢ in zajirkuje v drui- §
bi svoje pohferjenke madame de Bour- §
bonove. Popoldne odide sir Bazil Zaha- B

rov na svoje veliko posestvo. Skoraj vse

ne so mu prodale celo svoje cesle.

refe dostikrat sir Zaharov svojim

vrafa domoy na svoj gradid,

V graditu morajo vsi zgu:!u__i spal —
vsi razen starega Zaharova, figar okna
8o razsvelljena Se pozno v noc. ('_Tu_::lll
stoji po cele ure pri oknu in strmi v

eden izmed najbogalejfih ljudi na svely,
ima svoje skrbi in teZave, samo da jih
nihée ne pozna, — — —

Kdor smrdi ni za Zeniievy
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To ni amerigka raca, temved resnlca iz Budimpeste |

V Budimpesti, septembra.

BudimpeStansko okrajno sodifte je fe
dni sodilo in presodilo zadevo neke raz-
poroke. .

Zena zelo bogatega ravnatelja neke bu-
dimpestanske banke, dr. Emila Kalnaya
je zahtevala od sodnikov, naj loijo njen
zakon in obsodijo njenegn mo%a na pla-
tevanje vzdrievalniné, Na sodniil je ta
lepa in zelo mlada gospa pripovedovala
vse, kar je v lem »slrafneme zakonu do-
Zivela,

Meseca maja se je seznanila z dr. Kal-
nayem na Semmeringu pri Dunaju, Ce-
prav je bil bantnik priliéno obilen, je bil
vendar zelo eleganten gospod. Takoj pri
veterji ji je gospod dr, Kalnay na vae
pretege dvoril, iri dni potem je pa Ze
iziavil, da ne bo mopel veé Ziveli brez
nje. Sama se ni upirala poroki, pal
pa je banénega ravnaleljn napolila k svo-
jim starfem, da si jo izprosi. Komaj so
starii ugolovili, da ima mok poleg ravna-
teljske plafe Ze 300 juter zemlje in da ni
prav ni¢ zadolZen, so objeli dr. Kalnaya
kot svojega ljubega zeta,

Po porofnem potovanju sla se mlada
zakonca vselila v razkosno in udobno slo-
novanje v Budimpesli,

»Na poretnem petovanju,€ pripo-
veduje nesreéna Zena, »nisem pri
svojem mein opazila niti najmanj-
#e hibe, Ko sva se pa vrnila v Bu-
dimpesdto, mi je postalo #ivijonje
# mjim neznosno . Skupno z ujim
sem prefiveln samo enajst dni, toda
ti a8 bili tako stra¥ni, da se Ze =e-
daj zdrznem, ée se jih spomnim.

Vso not je moj moZ tako neusmiljeno
dreto vlekel, da nisem niti za sekundo
zatienila trudnih o€i. Prvo jutro mu nisem
ni¢ rekla, ker sem mislila, da je morda
slabo leZal. Drugo nof sem pa morala
('-:l)ﬂl od desete zveder do ramega jutra po-
sluati njegovo neunbrano in glasno smr-
tanje. Prosila sem ga, naj se odvadi te
grde in neznosne muzike, Na mojo pro-
gnjo ni odvrnil nili besede, a ponofi ni
storil nifesar, kar bi le kazalo njegovo
dobro voljo. Celrto noé sem ga od fasa do
tasa dregnila. da je vsaj za hip prestal
Zogati, naposled sem ga pa prebudila.
Takrat me je nedostojno nahrulil in se
obrnil v stran ter mirno smréal dalje.
Pelo nof sva se prepiraly do jutra, Potr-
perljivo sem legla Sesto nof, toda spre-
membe ni bilo nohene. Po enajstih pre-
dutih nofeh sem pobrala %la in kopita ler
se vrnila k stariem.«¢
Ob sklepu svoje obtoibe je predlagala
sodisfu,
naj se o resnifuosti njemih izjav
prepri¢a pri ostalih najemnikih v
hidi, ée5 da se pogosto razburinjo
garadi neznosnega smrianja dok-
terja Kalnaya, ki se sliSi tudi v so-

sedna  stanovanja.

hisnega gospodarja, naj banfnemu

selijo.

ObtoZenega moZa so eodniki zasliSali. j A colt
stavili zli usodi po r
v naprej vedeti, da debeluharfi samrfe v § AL Obuf

Dejal je, da bi moraln njegova Zena Ze

spanju.
#»Nigem je jaz poslal k starSeme, je iz

javil dr. Kalayn, »temve¢ ona me je zapu-
slila, Ce smréim, pad smréim, toda v tem §
ne vidim vzroka, da me Zena po enajstih §

dneh zapusti, %o manj pa da to%i za loitey § UM N1 prislo.

in zalhteva vzdrZzevalnino.«

Predlagal je sodiStu, naj zavrne Zenini |
zahlevi po lofitvi in vadrZevalnini, ker pac
ni sam kriv, da ga je narava kaznovala s § <3 i e et £
il ocela, zelji umirajo¢e babice naj
. Ko so R B : i se postavim
iz hife in so se njihove izjave ujemale z
navedbami mlade Zene, so razglasili, da §
je makon lofen, vendar pa Zena nima pra- §

tako napako.,
Ko so sodniki zasliSali 3¢ sostanovalee

vice do vzdrzevalnine.
—_——

Nove veda

V Newyorku, oktobra.
Amerika! Dejela éudezev, deiela ne-
mogotih stvari; kajti ¢e bi ne bilo lako,

nasim -— pa niso.

Za na%e pojme so tudi profesorji ame- |
najbolj pa §
menda profesor Meran Thomson, ki je J
deski B

razglas, da bo predaval o »umetnosti, [ rel.

riskih vseufili3¢ »usekanic,

pred nekaj dnevi nabil na @rni

kako =i najde Zenska moiac,
Z vseh velrov Amerike se je prijavilo

univerziletni  svet dodeliti
Thomsonu najvedjo dvorano za njegova
stlovekoljubnac predavanja.

Baruch

15, Roe Lafayette, PARIS
Odpremlja denar v Jugoslavijo najhi-
treje in po najboljSem dnevnem kur-
2. — VrEi vse banlne posle najku-
lantneje, — Poltni uradi v Belgiji,
Franciji, Holandiji in Luksenburgu
sprejemaje pladila na nade dekovne
ratune: Belgija: 3. 306464, Bru-
xelles; Holandija: &t 1458 66, Ded.
Dienst: Francija: §. 1117-94, Peris;
Luksemburg: #t. 6067, Luxemburg.
-~ Na zahtevo poSljemo brezplaéno

nade dekovne nakaznice,

trgovino  in §
vaiko krémo, opravlja svoje lransakeije §

sk U S5 8 Morrel.
mrak zamisljen v bog ve kaj.. Tudi on, §

il pa se dela,
 razumel«

il razumem.
| gospodu :
{ markizi po robu, In zalo bosle

! gospodi¢na,
# sem slab sodnik in sebicnost me
| dela slepega,« odgovori zamol-

Grof
Monte
Cristo

RNRomamn

Napisal

Alelhsander Dumas

87. nadaljevanje

»Ubogi  Maksimilijanl« zamr-

. e 8 mra *niin:
okolidke vasi s0 njegove. Nekalere obéi- & ra_Valentina,

»In zdaj sem tu. Odgovorite mi,

— Zadovoljen sem kakor kralj, W Valcnima, povejte mi in vase be-

sede mi bodo zivljenje ali pa

namedfencem na posestvu, ko se 8 smri: kaj mislite storiti?«

Valentina mol¢e pobesi glavo.

i Ni !ila zmoZna besede.

»Poslusajte  me,«

»Danes ni

povzame
prvié, ko

| fchlava najin polozaj. Resen je

In ne pripus¢a veé¢ odloga. Mi-~
§Iun, da se v tem frenutku ne ka-
z¢ vdajali neplodnemu obupava-
nu;.to je le za ljudi, ki uzivajo v
svojem trpljenju in se s prekriza~
nimi rokami vdajajo v usodo. Tu-

| di taki ljudje morajo biti; Bog jih
{ bo na drugem sveiu poplacal za
Zwodile se je § Mihovo polrpezljiivost. Toda kdor
tudi Ze, da so najemniki terjali od g ‘
ravaatelju zaradi miru v hi%i od- g]l_l]!llill_ dragocenega éﬂs-ﬂ in bo
pove stanovanje, drugafe se pa iz- | wm} milo Zd drago. Povejte, Va-

§ lentina, prisel sem, da vas vpra-

cuti voljo v sebi za boj, ne bo iz~

Sam: ali ste se pripravijeni po-

Valznlina vzir tfa In srepo
pogleda Morrela. Svojemu oce-

i1 naj se upre? Svoji babici in

vsej rodbini? To ji dofl.; 3¢ na

»Kako govorite, Maksimilijar!
Brj to im-nujete? Recite rajsi
brezboznost! Zapovedim svojeqa
po robu? Izklju~
cenole

Morrel se zgane.

»Prevec¢ plemenitega srca sle,

# da me ne bi razumeli. Tako do-
il bro me razumete, ljubi Maksimi-~
| lijan, da mi ni¢ ne odgovorite.

Borim naj se? Bog me obvaruj!

# Ne, ne, vse moci so mi potrebne

10Z0 _ it ne bilo lako, # 74 boj proti samj sebi! Da Zalo-
bi bila tudi ameriska vseutiliiéa sliéna §

stim svojega oceta, da grenim

! poslednje frenutke svoji babici,

— ne, nikolil«
»Prav imate,« re¢e mirno Mor~

»O PBog, kako mi to recelel«

: H vZzklik alentina uvzalieno.,
loliko Zenitve Zeljnih deklet, da jo moral § ikne Valentina ]
profesorju M

sReCem vam kakor clovek, ki
vas obcuduje, gospodicna,« od~
vine Ma' similijan,

»Gospodicnale vzklikne Valen~

§ tina. »Gospodicnal O, vi sebié-~

nez! Vidi. da sem vsa oburana,
kalkor da me ne

»Motite se, prav dobro vas
Nocéete se posiavili
Villefortu  ne  gospe

jutri_podpisali pogodbo, ki vas
bo zdruzila 7z vasim bododim

 MoZcm. «

»Moj Bog, ali mi oslane kaj

| drugega?«

»Tega ne smele mene vpra3at,
zakaj v tej stvan
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d}lq Morrel in krcéevito stisne pe-
shi.

»Kaj bi mi pa predlagali? Mor-
da bi lahko sprejela vas predlog.
Govorite! Ni dovolj, da mi reée-~
te: ,Slabo ravnate;’ morate mi
tudi svetovatil« _

»Ali resno mislite, Valentina?
Ali na) Vam res svetujem?«

»Seveda, dragi Maksimilijan,
zakaj ¢e bo vas svet dober, se
bom po njem tudi ravnala.«

»Dajte  mi roko, Valentina,«
vzklikne veselo Morrel. »To mi
bo dokaz, da ste mi moj srd od-~
pustili. Sami vidite, kako sem
zmesan; ze celo uro mi Svigajo
blazne misli po glavi. O, ¢e bo-
ste moj svet zavrnili.. .«

Deklica vzdihne,

»Prost sem in neodvisen,« po~
vzame Morrel, »in dovol] premo-
Zen za naju oba. Pri Bogu vse-
mogoénem se vam zakolnem, da
se moje ustnice ne bodo prej do-
teknile vasega cela, dokler ne
boste moja Zena.«

»Groza me je vasSih besedl«
zajeclja Valentina.

»Pojdite z menoj,« vzklikne go-
rece Maksimilijan. »Popeljem vas
k svoji sestri, ki je vredna bihi
sestra tudi vam. Potem se pa od-
pelieva v Alzir, na Anglesko ali
v Ameriko, ¢e ne bi hoteli kam
na dezelo in tam pocakati, dokler
se ne poleze odpor vasih ljudi,
potem se pa spet vrneva v Pa-
riz.«

Valentina zmaje z glavo.

»Bala sem se, Maksimilijan, da
mi boste tako nespametno sveto-
vali; toda jaz bi bila Se mnogo
nespametnejsa, ¢e vas ne bi pri
pri¢i zavrnila z edino pravo be-
sedo: ,Nemogoce, Morrel, nemo-

gocel'«
»Tore] se hoCete brez odpora
vdali v svojo usodo?« vprasa

mrac¢no Morrel.

»Da, pa ¢e bi morala umreti.«

»Prav, Valentina. Se ecnkrat:
prav imate. Res sem bedak, sa-
mi ste mi dokazali, da strast za-
sleplja duha. Hvala vam, ki znate
presojati tako mirno in brez stra-
sti. Stvar je tedaj urejena: juiri
boste nepreklicno zaroceni z go-
spodom Epinayem, in sicer po
lasini volji.«

»V obup me spravljate, Maksi-
milijan. Zakaj drezale z noZem

o rani? Kaj bi pa vi storili, ¢e
gi se vasa sesira ravnala po na-
svetu, kakrSnega mi dajele?«

»Oprostite, gospodicna,« od-
vrne mladi moz z grenkim usme-
vom, »sebicnez sem, kakor ste
sami rekli, in kot sebi¢nez ne mi-
slim na to, kaj bi drugi napravili
v moji kozi, nego samo na o, kaj
moram sam storiti. Mislim na lo,
da vas poznam leto dni in da je
od tistega dne, ko vas poznam,
vsa moja, srec¢a v vasi ljubezni;
mislim na to, kako ste mi nekega
dne rekli, da me lubite, in da
sem od tistega dne videl svojo
bodoénost v vas, zakaj vi ste mi
bili Zivlienje. Zdaj ne mislim ni-
¢esar ve&; govorim si samo, da
sem upal, da si pridobim blazen-
stvo, pa sem ga izgubil. Saj se
vsak dan zgodi, da kvartac ne
izgubi samo tega, kar ima, tem-
vee tudi ono, Cesar nima.«

Morrel je govoril te besede po-
polnoma mirno. Valentina ga je
gledala nekaj sekund s svojimi

Se nadaljuje na 4. strani v 4. stolpcu

Zeno je prodal na obroke

V Newyorku, oktobra.

Na zatozni klopi nekega newyorikega
godista je sedel tridesetletni Richard
Rost, ki je prodal svojo mlado Zenico za
750 dolarjev, pa Se to na obroke.

To lepo mlado plavolasko je kupil od
Rosla neki Paul Hermann, ki je skraja
totno plateval dogovorjene obroke. Le-
pega dne, ko je ostal Rostu Se 250 do-
larjev na dolgu, je prekinil plafevanje
in se ni niti zmenil za Rostove opomine.
*Vzornic moZ se je pa razjezil na »ne-
sramnezac in ga meni nidé tebi nié toiil
zaradi kriitve »pogodbec.

Sodisfe se je seveda prav Zivo zanimalo
za zadevo in h koneu obsodilo kupea in
prodajalea. Vsak morata platati po pet
tisot dolarjev globe.

Po kontani razpravi je stekla diéna Ze-
nica v narofje Paulu Hermannu ter iz-
javila, da se nikoli ne bo vef vrnila k
svojemu pravemu moZu, ker ljubi samo
Paula in hofe Ziveli samo v njegovem
objemu. .

Zobnemu zdravniku se pobegnili vsi

bolniki

V Glasgowu, oktobra.

V Glasgowu se je znan in priljubljen
zobni zdravnik preselil v drug okraj.
Ljudje so trumoma prihajali k njemu
kakor poprej, toda vsak pacient, ki je
sédel na zobozdravniSki stol, je hip nato
ko je polozil glavo vznak, vstal in brez
besede izginil iz zdravnikove ordinacij-
ske sobe. Zobni zdravnik Ze medtem
niti utegnil ni pripraviti vseh potrebnih
klest ne brizgalke za injekeijo.

Vestnemu zdravniku to ni Slo v glavo
in si je dan za dnem moril moZgane z
vpradanjem: Zakaj? Sele njegov pri-
jatelj, ki mu je potozil svoje gorje, mu je
svétoval, naj sede vendar sam za po-
skuSnjo na operacijski stol in naj se ozre
na vse strani, morda bo vendar kje kaj
opazil, kar navdaja bojefe pacienle s
strahom.

Zdravnik je pohitel domov in storil po
nasvetu svojega prijatelja. In glej! Ko-
maj je poloZil glavo vznak, je opazil sko-
zi okno na nasprotni strani ceste velik
napis v kri¢etih barvah: »Misli na smrt;
vsak trenutek utegnei stopiti pred ob-
licje boZjele Ta napis je bleslel nad
vhodom v dvorano »armade resitvec,

Zgodba je tako resnifna, kakor je
natisnjena. Za resnifnost je porok bri-
tanska zbornica zobnih zdravnikov, ki je
pravkar imela svoj letni obfni zbor v
Dundeeju, kjer je nesrefni zdravnik po-
toZil svoje gorje.

Mrli¢ narekuje oporoko
V Vilni, oklobra.

Nedavno so odkrili v Vilni nenavaden
primer ponarejanja oporoke.

Lastnik velikih posestev in silno bo-
gat gospod je pred nekaj tedni umrl, Ko
je notar razglasil oporoko, so se sorod-
niki zatudeni spogledali, kajti tik pred
smrtjo je zapustil pokojnik wvse svoje
premoZenje in vsa posestva svojemu bra-
tu, Ceprav si nista nikoli bila ni¢ kaj
dobra. Dedi¢ je seveda takoj uveljavil
svoje pravice in postal na mah bogat
in ugleden posestnik.

Nekateri nezaupljivei so pa brskali in
stikali tako dolgo, dokler niso kontno
dognali, da oporoka ni prisina. Slvar je
pa takale:

Bogali posestnik je leZal san sameat
v svoji sobi na postelji. Nenadi ma je za-
hropel, hlipnil — in njegova duSa se
je preselila na boljsi svet. Njegov brat je
bil v tisti uri edina Ziva duSa v hisi,
Vided, da je brat izdihnil, je dvignil nje-
govo truplo in ga skril v omaro. Sam
se je slekel, si obvezal glavo in roke in
se vlegel v bralovo bolnilko posteljo.
Cez kak3no uro je pridla gledat v sobo
sluZkinja, ki se je vrnila s polja in sli-
Sala tezko hropenje ssvojegac gospoda.
Prevare seveda ni spoznala, ker si je
prefrigani brat lako mofno ovil glavo,
da je bilo videli edinole otfi. »Bolnike¢
je z muko in naporom izdavil nekaj ne-
zveznih besed. Sluzkinja je razumela le
toliko, da si Zeli notarja. Stekla je ponj
in ga privedla v sobo »umirajofegac.

Bolnik je bil videti v poslednjih vzdih-
ljajih in je s pojemajotim glasom nare-
koval notarju oporoko. Il koncu je na-
prosil notarja, naj potrdi oporoko, ker
je sam preslab, da bi se mogel podpisati,
a tudi roke ima vse obvezane. Nolar je
seveda njegovi zelji ustregel.

Toda pota boZje pravitnosti so tudna.
Po raznih znamenjih in okoliifinah so
sodili sorodniki, da je pokojni umrl prej,
preden je narekoval oporoko notarju.
In njihov sum je bil upravifen. Tako
dolgo so iskali, da so prevejanega go-
ljufa razkrinkali.

Odlikovan z — letalom

V Sydneyu, oktobra.

Pred tednom dni je prejel avstralski
zdravnik dr. Karl Fenlon od vlade v
Sydneyu sporotilo, da mu bo poseben
odposlanee-pilot izrotil v odlikovanje le-
talo, s katerim bo lahko na drZavne
troike obiskoval bolnike v oddaljenih
pokrajinah. Povod za to nenavadno od-
likovanje je tak:

Zena nekega samolnega farmarja v
Betalu (v srednji Avstraliji) je pri po-
rodu prifela tako motno krvaveti, da so
ji domati Ze prizgali svefo. Zdravnika ni
v listih zapustenih krajih nikjer, da bi
ga poklicali na pomo&. Obupani moZ se
je v tej strasni stiski spomnil svojega
oddajnega aparala na kratke valove in
je v bozjem imenu klical na pomoé, &e-
prav je bil preprifan, da ne bo nihte
slifal njegovih slabotnih klicev.

Prav ob tistem ¢asu je sedel dr. Fenton
pri svojem radijskem aparatu in prav
slutajno prestregel obupne klice »umira-
jofega v pustavi<, Spomnil se je, da je
prav dan prej bral v sydneyskem dnev-
niku oglas trgovea, ki je ponujal svoje
letalo v nakup. Brz se je odpeljal z
aviomobilom k trgoveu in ga prosil, naj
mu posodi letalo, da poleti v Betalo k
umirajofi porodnici.

Trgovec mu je z veseljem ustregel in
sfréal sam z zdravnikom proti Betalu,
Pi#lih 50 minut po prejetem klicu »na
pomotc se je spustil v blizini farmar-
jeve hife na travnik in stekel k po-
rodnici. Tako jeg Se v poslednjem hipn
refil mater in otroka gotove smrli. *

Uspela Sala

V Cikagu, oklobra,

Predsednik nekega damskega kluba v
Cikagu je zniZal »caddijem< plate, »>Cad-
diji« so fanti®i, ki prenadajo igralcem
golla tolkate od luknje do luknje. Od
sile vaZni »funkeionarjic so, vsaj tako se
sami sebi zd¢ — pa so zategadelj tudi
uporno odklonili znizanje plaé.

Igralke, skopulje od nog do glave, so
se pa naposled zmenile, da si bodo rajsi
same prenasale Zzakljite s tolkafi, na-
mestu da bi se s to poniglavo svojatjo
pogajale in jezile. Ta sklep stiskaskih
dam seveda »caddijeme spet ni bil vied,
zato so sklenili hudo mastevanje. Komaj
so se drugo jutro pojavile prve igralke
golfa na sporlnem igristu, Ze se je izza
prvega grma pokazal prvi do golega
sleten »caddy<. Prestrafene so dame
zavpile in se zardele od sramu obrnile
proé, toda tisti hip je pribeZzal nov nagec
z desne in tretji z leve, Se Celrli in peti,
dokler niso bile navdu$ene sportnice ob-
koljene s 160 golimi postrezniki.

Obupane dame so se morale h koneu
udati taki premoti. Vse izérpane so se
podale v svoje klubske dvorane in po
odposlancih sporotile »caddijeme, da so
pripravljene pogajati se, te bodo fan-
tici dostojno obledeni...

Beli slon in dvajset lepotie

: V Bangkoku, oktobra.

Holandski trgoveec Fabricius je obfu-
il na lastni koZi, da tudi kraljeva mi-
lost ni zvelitavna. Gospod Fabricius je
7e dolgo vrsto let v Bangkoku, kjer ima
lepo hi%o, a %e lepdi vrt; in na tem vriu
goji prekrasne golobe vseh pasem in
barv. Siamski kralj, ki strastno ljubi
golobe, je neko obiskal gospoda Fabri-
cija in je bil nad lepoto njegovih go-

Lepola Vas privede do uspeha,

vzfrajno negovanje pa do lepote.
O pravilnem negovanju obraza

Vas poudi

izu, kozmetitarka Darinka Vdovii, Ljubljana, Gradiife 4
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NasS pravi domaci
izdelek!

lobov tako navdufen, da je odlikoval Ho-
landca z redom bhelega slona, najvisjim
siamskim odlikovanjem.

Drugo jutro je opazil gospod Fabri-
cius, da so se kakor nalai¢ sestale pred
njegovo hi%o najlepie mestne gospodilne,
Komaj je stopil iz hiSe in odSel po uliei
po opravkih, so ga jele z leve in desne
pozdravljali mlade dame in ga gledale
tako zapeljivo, da mu je bilo kar ne-
rodno. Gospodu Fabriciju, ki ni bil veé
mladenié, je to silno ugajalo in laskalo,
loda ko je opazil, da se z duneva v dan
mnozi kopica mladih oboZevalk, mu je
postala zadeva neprijelna in &udna.

Trl si je glavo, zakaj neki se lepa de-
kleta toliko Z#Zenejo zanj. Sele njegov
sluga mu je pojasnil to nenavadno spre-
membo. Vsak mo3ki, ki je odlikovan z
redom belega orla, ima pravico do
dvajsetih zakonskih Zend. Gospod Fa-
bricius je poslal takoj sluzabnika pred
hiSo, naj sporofi zakona Zeljnim damam,
da je Ze porofen in da ima dovolj kriZev
Z eno svojo zeno in si ne Zeli prav no-
bene ved. Mladih dam se pa to pojasnilo
ni nit kaj prijelo, kajti gospoda Fabri-
cija so Se dalje obsipavale z neinimi in
zapeljivimi pogledi.

Zdi se, da je tudi v Bangkoku sliska
za moZe. Ubogi Fabricius je Ze ves
obupan; njegovi prijatelji si pa Sufljajo,
da se bo priletni Holandee menda konEno
udal in si uredil pravi praveati harem.

Ko bo premagala 200 bikov...

V Madridu, seplembra.

»Sele takrat, ko bom premagala dve
sto bikov, se bom lahko mozilag, je de-
jala Casnikarjem lepa Juanita Cruzova,
sedemnajstletna Spanka, prvi Zenski tores
ador v Spaniji. 3

V poslednjih letih so se Zenske uvelja-
vile ze na vseh mogofih poljih in v vseh
mogotih poklicih in so skulale s lem
ovreti ofitke, da niso pripravne in spo-
sobne za vse posle, ki so jih doslej oprav=-
liali edinole moski.

Juanifa Crusevy se je prav odlofno
postavila na noge, ko jo dokazala,
da se ienska lahko celé # biki bori.

Vse torej kaZe, da je Zenska zmoZna
tudi pogumno in brez strahu stopiti v
areno in se uspedno borili z razjarjenimi
biki. Zdi se, da je Casih celé hrabrejSa
in spretnejsa od molkih toreadorjev, Bri«
tas bi se Zenska nikoli ne borila z biki,
te bi ne bilo take krize, e bi ljudje
imeli dovolj denarja, da bi hodili gledat
obifajne bikoborbe, Toda obisk v arenah
postaja z dneva v dan 3ibkejsi, impresa-
riji z dohodki ne krijejo ved izdatkov

in prav zategadelj so si morali iz
misliti neke novotarijo, Ta nove-
tarija je postala Zenski toreader:
Juanita Cruzova.

Pri prvi bikoborbi, ko se je Juanila
pokaza{a obfinstvu v areni, je bila laka
gneda, da nikoli tega. Juanita je v dveh
in pol urah premagala Stiri velike bike
in je s tem kakor je kesneje objavila
Zveza Spanskih Zenskih drustev, spet lod-
no in jasno dokazala, da se Zenska lahko
prav v vsaki stvari uspeSno kosa z mo-
skimi.

Kesneje so oblasti Juaniti prepovedale
javne nastope v areni, toda tedaj se Je
&pansko ljudstvo postavilo po robu, Kma-
lu nato je 8la Juanita spet v boj z biki.
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Poplacana posSienost

Ko sem se pred kratkim peljal Cez
Trg Sloge, sem nenadoma zagledal
Provinsa, kako je stekel Cez lrg in
se vrgel pod tramvaj. Voznik je pa
Ee o pravem ¢asu zavrl in Provinsu
se ni ni¢ zgodilo, Okoli siromaka se
je na mah zgrnila mnozica ljudi. Pro-
vins se je z nerodnim smehom olipa-
val po Zivolu, toda ocitno se mu ni
ni¢ hudega pripetilo, zakaj ko si je
neki redar z resnim uradnim obra-
zom ulrl pol med radovednezi, je
Provins zbeZal. Enostavno zbezal.

Rekel sem svojemu Soferju, naj vozi
za njim, in kmalu sem ga dohitel.

»Za boZjo voljo, kaj ti pa je? Bil
sem prita dogodku na Trgu Sloge
in bogme, zadifalo mi je po..c

»Samomoru!  Da, prijatelj,
sem §i vzeti Zivljenje!<

»>Nesrednez, najbrie ti je Zena..?<

»Amelija? Ne, ona je nedolzna. Po-
slusaj, Nasel sem denarnico. V njej
je bilo tise¢ dolarjev in nekaj stota-
kov v frankih.¢

2In zato si si hotel vzeli Zivljenje,
nesrecnez?¢

»NaSel sem jih na Haussmannovem
bulvarju in jih, kakor se spodobi, ta-
koj nesel na okrajni policijski komi-
sarijat. Straznik me je peljal v ko-
misarjevo sobo. Uradnik je spal. Za-
hrkal sem, zakasljal, trkal na vrata,
drsal s cevlji. MoZ je mirno spal da-
tje. Naposled mi je poslo potrplienje
in sem zavpil: ,Gospod komisar!‘e

Tedaj je podasi odprl ofi in me
odilaje vpragal;

JHudi¢a, zakaj me ne pustite pri
miru spa.. premisljati, ravno sem
hotel razresiti skrivnostni umor s
Haussmannovega bulvarja!’

,0 Haussmannovem bulvarju sem
tudi jaz hotel z vami govoriti, Denar-
nico sem nagel!’ S

Nezaupno me je pogledal. Na&li?*

y,Menda, na cesti. Stopal sem tja-
vendan in jo zagledal na tleh!*

Tako, hm! Meni nié tebi ni& je le-
zala na cesti?'

.Da, na ploéniku na Haussmanno-
vem brlvarju!l’

Pravkar ste-rekli na cesti, zdaj pa

hotel

%e- na ploéniku. To so protislovja, ki -

jih ‘morale pojasniti! Kje je denar-
nica? AH ste pogledali, kaj je notri?*

,Menda! Tiso¢ dolarjev in...|

" ,Gospod! Pravite, da ste nasli de-
narnico s tiso¢ dolarji v njej — meni
se kaj takega Se hi zgodilo — polem
sle pa Se tako-predrzni, da jo pre-
gledate. Saj bi bila lahko v njej
pigma, Tjubavna pisma ali pa drzav-
ne skrivnosti, Zelo sumljivo, gospod,
zelo sumljivo, Pravite, da je bilo ti-
soC dolarjey v njej. Sedem sto pet in
stirideset frankov pa nili z besedico
ne omenite, najbrie ste jih hoteli
ulajiti!*

,Saj me sploh do besede ne pusti-
te, gospod komisar!

sCesa se ne predrznete?! Se otitke
bi delali? CIOVE‘.I{, ki ga v tako sum-
ljivih okolis¢inah privedejo na po-
licijo...

.Prisel sem vendar kot poSten naj-
ditelj... sam... takoj..."

,T0 je vseeno. Vaie ime?*

sFrancois Provins.’

Ali lahko dokaZete, da vam je
Francois Provins ime?%*

JEvo, tu so moji dokumentil®

\Tako, tako. Dokumenti so v redu!
Ocividno ste se dobro pripravili na
zaslifbo. Cudno! Kaj ste pa poceli na
Haussmannovem bulvarju? Brez viro-

Francoski napisal Georges Courieline

ka nihée ne hodi po Haussmannovem
bulvarju!*

,To -je menda pa¢ vseeno! Nasel
sem to denarnico in jo oddal pri vas.
Na najdenino se pokasljam. Zbogom!*

Na, takrai bi moral videti komi-
sarjo! Iskre so udarile iz njegovih
oti in ves rde¢ od jeze je zavpil:

JDa se mi ne ganete! Triboulier,
zaprite vrata! Zdaj pa glejlte, da mi
takoj odgovorite na moje vprazanje,
ali vas pa pri prici poSljem v zapor!l’

JBil seni... nu, pri svoji ljubici sem
bil.*

JAli ste ozenjeni?

,Zalibog!*

,Pa imate ljubico?*

,Hvala Bogu!

,Na, to so mi lepi nazori! Ali ste
bili Ze kdaj kaznovani?

,Oprostitel...!

JAli ste Ze bili kaznovani? Da? Ne?*

,Ne!

Pritisk na gumb in prikaZe se neki
podrejen organ. Moral sem povedati
vse svoje podatke, ime, starost, po-
klie, vero, Sole, kdaj so me cepili itd,
Potem je Sel, Cez nekaj minut se je
spet prikazal in podal komisarju ne-
ki listi¢. Komisar me je zmagoslavno
pogledal.

,Rekli ste, da Se nisle bili kazno-
vani?*

,Drzil*

,Pred dvema letoma so vas obso-
dili na deset frankov globe, ker sle
ponesnazili cesto.*

,Vrgel sem tramvajski listek na
tlal*

,To je vseeno! Zakaj sle to kazen
zamolcali?*

,Oprostite, nisem vedel... nisem mi-
slil, da... Se na um mi ne bi bilo
prislo zamoléati jo, Ce...!

Ne jecljajte, saj od zadrege ne ve-
ste, kaj bi. Da, da, dragi moj, zelo
sumljivi ste. Najprej se zapletate v
protislovja, utajite del najdenega de-
narja, potem pridem na sled vaSemu
pregreinemu zivljenju in naposled
hocete Se svojo kazen zamoléatil!®

,Gospod komisar, Ze dve uri sedim
pri vas, vaZen sestanek imam in ta
zaslisha me zacenja dolgocasiti!®

JKaaaj? Gospod se dolgofasi? Go-
spod je nezadovoljen? Sestanke ima?
Ali nemara vada 7ena kaj ve o tem?
Ne bojte se, ji bom Ze sporoéil vaso
aretacijo...’

,Aretacijo?"

,Da, aretacijo! Tudi odi ji bom od-
prl, kako Zivite. V obraz vam povem,
da ste to denarnico — morda tudi Se
druge rec¢i — ukradli. Vi ste tisti, ki
imate na vesti vlom na Haussmanno-
vem bulvarju. Ali vas ni¢ ne pete
vest zaradi umora nesreénega zlalar-
ja Laubeta? Prebledeli ste? Torej
priznate...?*

Ce ne bi bil ravno lakrat sluéajno
vstopil maoj znanee visji komisar
Combet, mislim, da bi me bil spravil
Se pod giljotino,

A Ce bi Se kdaj kaj nasel, takrat...c
krat...«

Nisem se mogel premagati in sem
prasnil v grohot. Kako neizrekljivo
smesni znajo biti zastopniki gospo-
ske in postave.

Odkritie spomenika

MadZarski napisal Julius Czermely

Mrtvi igralec je s ponizno skrom-
nostjo stopil pred obli¢je Gospodovo
in se vrgel pred podnoznikom njego-
vega prestola na tla.

Ko je dobil dovoljenje, da sme go-
voriti, je zacel brez ovinkov:

»0¢ce, prosim te, da bi pojutrifnjem
dobil prosto.«

»Prosto?« se je zacudil Gospod.

»Ne zameri, prosil bi te dovoljenja,
da bi smel za nekaj ur na zemljo.«

»>Kaj bi rad doli na zemlji?«

sPojutrisnjem odkrijejo moj spo-
menik, pa bi rad...c

»Aha, radovednost te Zene,« mu je
skocil Bog v besedo. :Kdaj bo od-
kritje 2«

»Pojutridinjem ob desetih
dne,« je odgovoril igralec,

:Kako dolgo traja takina spomeni-
ska slavnost?¢

»Kakor pride. Nekalera je v dese-
tih minutah opravljena; odkrivanje
mojega nagrobnega spomenika uleg-
ne trajali kakSno poldrugo uro.¢

»Dobro, lahko gred na zemljo,
toda tofno o pol eni mora3 biti spet
nazaj. Ce bi prekoratil dovoljeni i
rok, si bos zapravil veino izvelita-
nje.«

Igralec se je spustil na zemljo in
se neviden pomeZal med ljudi, ki so
prisli k slovesnosti, Vse je bilo jako
lepo in jako velitastno. Cela gora
vencey je pokrivala plostad spomeni-
ka in slavnosini govorniki so slavili
pokojnega igraleca v pravih slavospe-
vih. K odkritju so bili prigli zelo od-
lieni ljudje, med njimi predsednik
znanostne akademije in ve¢ knjiZzev-

dopol-

niskih veli¢in. Tudi gledaligkih rav-
nateljev ne nekdanjih tovarifev ni
manjkalo. Ko je padlo zagrinjalo s
spomenika, so vsi sneli klobuke in
tako izkazali v bronu vliti podobi
velikega igralea svojo fast,

Ob enajstih in tri minute je bila
spomeniska slavnost konéana in sre-
di med izgubljajodo se mnoZico se je
oddaljila tudi nevidna postava nekot
slavnega igralca., Toda bilo je Je
zdavnaj pol ene, eno je odbilo in dve
in v nebesih so %e zmerom zaman
Cakali. Devet zveder je Ze bilo, z
lovorjem ovencanega igralea pa %e
zmerom ni bilo od nikoder. Tedaj je
poslal Bog, ki so mu stvar sporotili,
nadangela Gabrijela na zemljo:

»Poizvedi, hlapec! Moralo s=e je
zgodili nekaj prav izrednega, fe se
ie ta komedijant drznil prekoraditi
dovoljeni mu rok, Menda si vendar
ne bo hotel zapraviti vefnega izveli-
canja?¢

Utrinek — in %e je bil nadangel
Gabrijel na zemlji in kmalu spet na-
zaj. Podal je porodilo:

>Umetnik sedi v kavarni in vneto
prebira poro¢ila popoldanskih ¢asni-
kov o njem in o dopoldanski sveda-
nosti.¢

»>Nitemurnost niti s
umre.« je rekel Gospod.

Zdajci se je pa zaslisal pred nebe-
skimi vrati silen fru3¢ in ogoréeno
zabavljanje.

=Ta resramni zakolni listi¢le je
rohnel igralee, =S tremi vrsticami me
jo odpravill., S tremi vrslicamil..«

smrijo ne
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velikimi nedolznimi o¢mi, skusaje
skriti svoj nemir.

»Kaj mishte storiti?« ga vpra-
Sa nato.

»Zbogom vam bom rekel, go-
spodi¢na, in vam zelel tako mir-~
no in srec¢no zivlijenje, da ne bo
v njem prostora niti za spomin
name.«

»Ol« zaje¢i Valentina.

»Zbogom, Valentina, zdravi
ostanitel« se prikloni Morrel in
se obrne.

sKam odhajate?« krikne dekli-
ca in pograbi skozi ograjo mla~
dega moza za suknji¢. Le pre~
dobro je vedela, da je njegov mir
samo hlinjen.

»Potruditi se hocem, da ne
bom vec¢ kalil miru v vasi hisi in
da dam vsem poStenim ljudem, ki
pridejo v moj) poloza), dober
zqled.«

»Preden me zapustite, mi vsaj
povejte, ka) mislite storitil«

Mladi moz se zalosthno na-
smehne.

»0, govorite, prosim vas, go-
voritel«

»Ali se je mar va$s sklep izpre-
menil 2«

»Ne more se izpremeniti, sam’
dobro vestel« zajedi deklica.

»Zdravi bodite, Valentinal«

Deklica jame tresti ograjo z
mocjo, ki ji je ne bi bil nihe pri-
sodil. Morrel se je Ze odpravljal,
tedaj pa pomoli nesre¢no dekle
obe roki proti njemu in obupno
zavpije:

»Ka) hocete storiti? Vedeti ho~
cem, kam grestel«

»O, ne bojte se« odvrne
Maksimilijan in se usfavi tri ko-
rake od vral. »Nimam namena
koga drugega kriviti krutosti, ki
jo stresa usoda nad menoj. Kdo
drugi bi vas morda strasil z
groznjami, da pojde h gospodu
Epinayu in ga izzove na dvoboij.
Toda to bi bilo blazno: Kaj more
Franc za vse to? Davi me je vi-
del prvi¢c v zivljenju in zdaj ze
ve¢ ne ve, da me pozna; ko so
se vasi in njegovi starsi dogovo-
rili zastran vajine poroke, Se ve-
del ni, da neki Maksimilijan Mor~
rel sploh Zivi. Ne, z njim nimam
opravkov; prisezem vam, da se
nad mjim ne mislim znasati.«

»Nad kom pa? Nad menoj?«

»Nad vami, Valentina! Bog me
obvaruj! Zenska, ki jo moz ljubi,
je svela.«

»ledaj nad samim seboj, ne~
srecnezl«

»All nisem mar jaz edini kri-
vec?« °

»Maksimilijan, o Maksimilijan,
pridite nazaj, hocem, da pridetel«

Maksimilijan se i pribliza s
krolkim smehljajem. Da ni bil
njegov obraz tako bled, ne bi
pac nihce slutil, kako neznansko
trpi.

»Poslusajte me, moja ljuba,
moja obozevana Val(:ﬂ“ll('l,« re-
¢e mehko a resno, »ljudje ka-
krina sva midva, ki nisva nikoli

v 24 uran

barva, plisira in kemi&no &istl obleke,
klobuke itd. Skrobi in svetlolika sraj-
ce, ovratnike, zapestnice L t.d. Pere,
sufl, monga In lika domade perilo

tfovarna JOS. REICH
LJIUBLIANA
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spocela misli, zaradi katere bi
morala zardeti pred ljudmi, pred
svojimi starsi in pred Bogom —
faksnmi ljudje beré drug drugemmn
v srcu kakor v odprh knjigi. Ni-
koli nisem igral romana, nikoli se
nisem delal sentimentalnega ju-~
naka. brez besed, brez zalrje-
vanj, brez priseg sem bil svoje
zivljenje zgradil na vas. Vi tega
niste storili; in prav imate, ce
lako ravnate, to sem vam ze re-
kel in vam vnovi¢c ponovim. To-
da ¢e b1 vas popolnoma izgubil,
bi me stalo zivljenje. bBrez vas
oslanem sam na svelu. Moja se-~
stra zivi sreéno s svojim mozem;
nihée na 3Sirnem svelu me tedaj
ne polrebuje. Poslusajte tore),
kaj mishim storiti: ¢akal bom do
poslednje sekunde, dokler se ne
porocile, zaka) odre¢i se no¢em
nili najmanj$e trohice nade, ki mi
utegne Se ostati... Gospod Epi-
nay lahko dotlej umre, v trenutku
ko boste stopali pred oltar, ga
utegne zadeh strela z jasnega. ..
kdor je obsojen na smri, veruje v
cudeze, Cakal bom tedaj do po-
slednjega trenutka in Sele tedaj,
ko bo moja nesreca neizpodbiina,
ko bo zatonil moj poslednji up,
Sele teda; mislim napisali zaupno
pismo svojemu svaku, drugo pa
policijskemu prefektu, nato si pa
pozenem kroglo v glavo — ka-~
kor gotovo sem sin najposienej~
Sega moza, kar jih je kdaj zivelo
na Francoskeml«

Silen drget sirese Valentino.
Njene roke izpusie ograjo mm ji
mrtvo omahnejo ob zivolu, po
licih ji pa spolzita dve debeli sol-
zi. Mladi moz je z mracno odloc-
nostjo stal pred njo. :

»Oh, bodite usmiljenil« zajeci
deklica. »lz usmiljenja ostanite
pri zivlienjule

»Ne, gospodi¢nal« odvrne trdo
Maksimilijan. »Sicer pa — kaj je
to vam? Ostane vam zavesi, da
ste storili svojo dolznost.« ;

Valentina se:zgrabi za srce In
omahne na kolena.

»Q, Maksimilijan, prijatelj moj,
moj brat na zemlji in moj pravi
moz nad zvezdami, prosim ie, za-
klinjam te: stori kakor jaz, Zivi In
trpi, dokler naju neki dan ne
zdruzi smrt.«

»Zdravi ostanile,
ponovi mirno Morrel.

»O, Bogl« vzklikne deklica in
dvigne obupno roke proti nebu.
»Videl si, da sem vse slorila, da
ostanem tvoja pokorna héi; mo-
lila sem, rotila ga in jokala, pa
ni poslusal mojih proSenj in moje
solze ga niso ganile. Tudi prav,«
povzame nato z odlo¢nim gla-
som in si ofre solze, »Rajsi umrem
od sramote, kakor da bi me pe~
kla vest. Ziveli boste, Maksimili-
jan, in jaz ne bom nikogar dru-
gega kakor samo vasa. Ob ka-
teri uri? Takoj? Govorile, zapo~
veite, pripravljena sem.«

Morrel se je bil Ze obrnil, da
odide; zdaj se je spet vrnil in vsa
kri mu je izginla iz lic od brez-
umnega veselja. Iztegnil je obe
roki proti Valentini in vzkliknil:

»Zakaj tako govorite z menoj,
Valentina, prijateliica moja — ali
ne culite, da mi zadajate smrt?
Zakaj naj bi vas s silo dobil, ¢e
me liubite, kakor vas jaz ljubim?
Ali me pa samo iz usmiljenja fi-
rate v zivlienje? Ce je tako, Ze
rajsi umrem.«

Se nadaljuje na 6, strani v 4, stolpcu

Valentinal«

sphtleopalra“

v ludi najvedjih evropskih in
ameriskih dnevnikov

Nedavno smo natisnili porotilo berlin-
ske revije »Licht-Bild-Biihne¢ o krstni
predstavi »Kleopatres«. Danes prinagamo
pohvalni kritiki »Daily Newsa< in »New
York-Americanac.

»Daily News« pise:

V Paramountovem gledaliftu je hila
snoti gala-premiera Cecil B. de Milla
senzacionalnega sKleopalrac. Ta

filma

znani reziser, ki je ustvaril ze veé zelo
uspelih  zgodovinskih filmov, je v tem
svojem novem filmu vse Ze bolj izpopol-
nil.

Ceprav se [ilmski prizori ne ujemajo
popolnoma z zgodovinsko resnico, je v
celoti vendar jasno in lofno orisano
Kleopatrino zivljenje, Njeno sretanje s
Cezarjem je prav zabavno, njen prihod
v Rim sijajen. Prizor, ko umira Cezar
na stopnicah senata, je podan nad vse
dramatski. Srefanje Marka Anfonija s
Kleopatro na njeni galeriji v Tarsu je
nekoliko komitno, dofim so Antonijev

boj z njegovo lasino vojsko, njegova in
Kleopalrina prostovoljna smrt vseskoz
dramalsko efekina.

Dialoge, ki so sestavljeni prav duho-
vilo, sta napisala Waldemar Young in
Vincent Lawrence. Zgodovinski dogodki
so posneti po gledaliski igri Barlella
Cormacka.

Claudette Colbertova je v vlogi egip-
tovske kraljice zelo privlatna, toda de
Mille je ni pokazal kot gredno in stiskavo
7ensko, kakor so jo slikali zgodovinarji,
temved je vielesil v njej zgolj kraljico,
ki je ljubila svoj narod bolj kakor samo
sebe. Njeno razmerje z Antonijem je sad
njene velike ljubezni.

Warren William je sijajen Cezar, a
Henry Wilcoxou, prislec z angleskega
odra, se je z vlogo Anlonija prav po-
stavil. Gertrude Michael je dovrieno po-
dala vlogo ljubeznive Kalpurnije, Ce-
zarjeve zene, dotim so Jan Keith, C.
Aubrey Smith in Joseph Schildkraut v
popolno zadovoljnost odigrali zanimive
vloge Oktavijana, Enobarbusa in kralja
HerodeZa.

'New York American< pa pise:

V filmu Cecila B. de Milla »Kleopatraz
ge nam na platnu odkriva vsa velitina
starega Rima in ves sijaj Egipta. Veliki
mojster rezije je vdelal v svojo mojstro-
vino prizore prelesine lepote, mufeniske
velitastnosti, sladke romanlike, skratka
strnil je pustolovitine, dramalinost, res-
nitno Zivljenje, ljubezen in smrt v ve-
zano celoto.

Zgodovina Kleopatre je itak vsem zna-
na, zalo je ne bomo premlevali. V§a
tuda, vsi dogodki in vsi ljudje, ki so jih
opisovali pisatelji in opevali pesniki, oZi-
ve v filmu pred nafimi o¥mi. Zdaj gle-

damo Kleopatri v obraz, zdaj Cezarju,
Kleopatri, boginji Nila, Cezarju, muce-
niSkemu zmagovaleu, rimskemu malika

Marku Antoniju, Cezarjevi petrpezljivi
zeni  Kalpurni, plamenetemu Olktavis
janu,

Prava posebnost lega filma je moder-
nizacija davnih dogodkov — in to se je
de Millu tako sijajno posretilo, da ne
utrpi film niti malo zgodovinskega ozad-
ja. Znacaji so loveski in preprosti. Cezar,
teprav je oblefen v togo, je poosebljen
delavni politik, Antonij lep, ponosen in
odlofen moZ, ki je vsak €as pripravljen’
na borbo, Kleopatro pa najdemo sto in
stokrat poosebljeno v sodobnih sirenah.
na paridki Rue de la Paix. Lt

e

K‘:M m&ff& in niegov peogeam za 193435

V razgovoru s filmskimi funkeijonarji
kina »Mostec smo imeli priloZnost sli-
Sati par besed o programu za se-
zono 1934/35. Kino je odprl sezono v so-
boto 6. t. m. s filmom »Pesem z nebac
z Janom Kiepuro in Marto Eggerthovo.
Prina%al bo lepe in izbrane filme pro-
dukeije za bodofio sezono. Med njimi so
filmi M. G. M.: »Eskimo<, »>Crna krilas,
»Bela sestra¢, »Fra Diavoloe, »Carica
Kristinaz, »Prodana Venera«, »Skrivnost
Madame Blanches, »Pesem Orienta< in
drugi.

S Paramountom je kino zakljudtil fil-
me: »Kleopatroe, »Carico vseh Rusove,
vet filmov Mae Westove, >Boleros,
»Dzunglo smrtic, »Areno strastic in ne-
katere filme Doroteje Wieckove.

Z Jugofilmom: nove Kiepurove filme,
»Zmagovalece Mont-Blaneas, filme v re-
#iji Willyja Forsta: >Maskaradoe, »Mo-
zarlov rekvieme, »Clo-clog, Louisa Gra-
veurja »Valtek za tebee, filme Gustava
Frihlicha, Marte Eggerthove in Magde
Schneiderjeve,

7 Avalo: »Zvoke mladostic z Josefom
Schmiedom, »Charlyjevo tetkoz s Paulom
Kempom, Trenkerjev film »Izgubljeni
sin¢, »Poljsko kric s Svetislavom Petro-
vicem in Anny Ondro ter vet filmov s
Frantidko Gadlovo.

Razen tega so na programu »Devil
Tigere, filmi Liliane Harveyeve, »Prine
rajskih otokove z donom Joséjem Mojico,
sVolga v plamenue, »Paganinic s Sveli-
slavom Petroviéem, »Ne zaljubi se na
Siciliji« 8 Clairo Fuchsovo in e veé dru-
gih filmov produkeije 1934/35.

Razen nadtetih filmov si je Sokolski
kino »Mostec zagolovil tudi mnogo kral-
kih filmov, kultugnih in zabavnih. Tudi
v tej sezoni bo pri vsaki predstavi nov
Paramountov zvotni tednilk, filmi z Misko

Micky in razni drugi kulturni filmi, do-
madi in tuji.

Predstave v Sokolskem kinu »Moste«
imajo obitajno dvojni program, ki traja
gkoraj /tri ure. Tudi zvoina aparatura
je dobra. Nafim C@itateljem obisk toplo
priporotamo. Haka

¢ —p——
Novi filmi Ramona Novacea

Po uspelih koncertih v Nici, Pa-
rizu in Londonu se je vrnil Ramon
Novarro spet v Ameriko. V svoje
filme namerava vplesti vse pesmi s
svoje koncertne turneje, ki so obdin-
stvu najbolj ugajale.

Poslednja filma priljubljenega in
odlitnega pevca-igralea sta >Matura
ljubezni« in »Pesem z Jutrovegac.
Obéinstvo je navduseno nad pesmijo
im igro Ramona Novarra; toda pevec
je tudi nevsiljiv Saljivec, ki se mu
nasmeje slaro in milado.

Zdaj filma >Melodijo srea.« De-
janje se vrii v Parizu. Zensko glavno
vlogo igra Jeaneite MacDonaldova,
godbo in popevke je pa zloZil najzna-
menitej$i skladatelj iz Hollywooda,
Herbert Stothart.

Nov film s Franiisko Gadlove
Karl Lama& je prevzel vodstvo filmar
sPetere, ki so ga zaleli vrleti v Budim-
pesti. Partner Frantitke bo Hans Jaray,
zanimiv in nadarjen igralee. Ostale vloge
je podjetje zaupalo Ludviku Stoesslu,
Hildi v. Stolzovi in Antonu Poininerju.

Amerika.

Metro-Goldwyn-Mayer se pogaja z Gre-
to Garbo za leto 1935. V naértu sta dva
filma, ki bi zanju prejela po 300,000 do-
larjev, dotim so ji platali letos »samo<
250.000 za film. Ko bo njen film sPisani
Enjﬁo[auc dovrien, se bo odpeljala na
Svedsko, kjer se bo do januarja 1935
odpoéila od trdega filmskega dela. ¢

KriZzanka Stewv. 16
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Lepe dekliSke prsi

dobi lahko vsaka Zena tudi v najteZjih
glutajih #e v icratkem &asu. fo se masira
s dudeinim eliksirjem Eau-de-Lahore. —
1 steklenica z natan®nim navodilom stane
Din 40'—. Po podti razpo8ilia parfumerija
Nobilior. Zagreb. Ilica 34.

» o o
p"merlaﬂte ceno in kakovost naSega blaga, od-

lofili se boste za nakup zimskega plas¥a in perila pri tvrdki

Drago Gorup & Co.

LJUBLJANA, Tyr¥eva cesta 14 (Dunajska cesta)

Pomen besed:

Vodoravno: 1. starorimski politik,
4, kdor nima v glavi, ima v njej, 7. ce-
nejfi od Vardarja, 8, prikuha, 9. prebis
valee dela Jugoslavije, 11. del dneva,
12, rod, 16. barva, 17. osebni zaimek,
18. mesto v Albaniji, 19. bog ljubezni.

Navpitno: 1. hrib v Sloveniji, 2,
del tevlja, 3. srbski knez iz prejSnjega
stoletja, 4. Zenska, ki je rekla »da<, 5.
raj, 6. mo¥ko ime, 10, niZava, 12. droben
pesek, 13. brazilski pridelek, 14. osebni
zaimek, 15. arabski knez.

Resitev krizanke Stev. 16
Vodoravno, po vrsti: klej, kino, ra-
van, narey, ib, kovag, re, mulal, ramon,
deca, tren, n, t, muha, krom. mohor, re-
dar, oz, motiv, nu, jesen, Zelod, oger,
Zena,
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Rumeno pleme ograZa svet. Francoski
utenjak Richet pravi, da bo, fe se bo
prebivalstvo take mnoZilo kakor zadnja
desetletja, Ivropa narasla do leta 1944.
samo za 20 milijonov, Amerika za 40,
'Azija pa za 120 milijonov. Ob tej napo-
vedi se moramo nehote spomniti prerok-
be nekega drugega Francoza, pesnika
Charlesa Crosa, ki je okoli 1. 1900. dejal:
Germani bodo zavladali nad Romani, nad
Germani pa Slovani (Rusi), dokler tudi
le-teh ne bodo podjarmili rumenokoZci,
ki bodo potem vladali na zemlji. To se
bo zgodilo, preden bo stoletje okoli. —
Prvi del prerokbe se za zdaj Be ni ob-
istinil: Germane so leta 1918. ukrotili.
A za kako dolgo?

[=]

Vino na uro. V Romuniji je letodnji
vinski blagoslov tolikSen, da po gostilnah
in restoranih vina ne prodajajo na litre
nego na ure. Vsakdo ga lahko spije,
kolikor ga hofe. Ena ura vinskega pitja
stane 5 lejev (2 dinarja).

Zverina. Kmet Legolf iz Quiberona v
Bretanji  (Francija) je pred tremi leti
zaprl svojega Stiriletnega sinfka v pasjo
hidico, ga priklenil na verigo, mu dajal
za jesti samo meso in odpadke iz ku-
hinje in ga celo nauéil, da je lajal, kadar
se je oglasil kak tujec. Ta »dresurac se
mu je tako imenitno posreéila, da so
celo sosedje mislili, da ima res psa pri
hisi. Le po golem nakljuju je prisel
zlodin Zivinskega ofieta na dan. Legoffa
so zaprli, nesrefnega olroka pa spravili
v blaznico.

Oslepeli zastonjkar. Ko so Zeleznicarji
na lyongki postaji v Parizu ondan pre-
gledovali neki tovorni vlak, so zasatili
na osi nekega vagona mladega Arabea, ki
se je brez listka pripeljal iz Marseilla v
Pariz. Prebil je celih deset dni v tem
mudnem poloZaju in je bil od izérpanosti
bolj mrtev ko Ziv. Ko so ga spravili v
bolnico, so dognali, da je nesrefneza
premogov prah na obeh ofeh oslepil.

Vse sveto pismo mislijo spraviti v
film. Tak film je pri neki angleiki film-
ski druzbi narotila anglikanska cerkev;
sklenila je namreé, da bodo potem du-
hovniki v cerkvi najprej predvajali film
o aktualnem svetopisemskem dogodku,
nato Sele bodo o njem pridigali.

Od lakote je umrlo v prvih devetih
mesecih tega leta na vsem svelu 2 milij.
400.000 ljudi. Tako so izratunali pri Zve-
zi narodov v Zenevi. V istem razdobju
si je zaradi lakote in pomanjkanja vzelo
Zivlijenje vet ko 1 milijon ljudi.

Nov Zeppelin je napravil dr. Eckener.
Ima 200.000 m?® prostornine in je dva-
krat tolikSen kakor najvelji dosedanji
zrakoplov. V njem bo razen za posadko
prostora Se za H0 potnikov. Zeppelin bo
letel s hitrostjo 130 km na uro.

20 driav je pa svelu, kjer je 3e dovo-
lieno suZenjstvo. (Po stalistiki Zveze na-
rodov.)

|

Na Spanskem s0 imeli spet revolucijo,
to pot socialistino-anarhistiéno. Srediite
upora je bila Katalonija. Vlada je po
hudih bojih buno zairla. Ve sto ljudi je
ubitih,

100 miliamperjev lahko ubije tudi naj-
modnejSega tloveka. To je razmeroma
majhna  elektri¥na_ jakost, toda mnogo
ljudi ne ve, da tefe tako jak tok dosti-
krat v notranjostl radijskih aparatov,
Zato svetujejo strokovnjaki, da se nikoli
ne dotikajte aparatov z levo roko, ker
bi po njej tok prifel naravnost skozi
Bree,

Primorje je v Zagrebu izgubilo proti
Gradjanskemu 0:1, ker je nastopilo s 4
rezervaini. Zaradi tolikdnega poraza je
v klasifikaciji svoje skupine padlo na
2.‘ mesto, 1. mesto je pa zasedel Halk,
Ilirija je definitivno izpadla, Gradjanski
8¢ pa mora za vstop v ligo e kvalifici-
rati s splitskim Hajdukom,

Tragedije
v senci prestolov

Ljubezenski roman

avstrijskega nadvojvode

Johana Salvatorja

Bela vrana na avstrijskem dvoru:

romanti®ni nadvojvoda, ki se

navduSuje za revolucionarne ideje in ljubi pustolovi€ine

Po zapiskih nadvojvodovega komornika
R ——

VI*

>Sretno pot..¢ Toda voznja ni bila
srefna: strafen vihar je divjal tiste
dni na oceanu. Razjarjeni elementi
50 se igrali z jadrnico kakor z ore-
hovo lupino. Strgalo je jadra na
drobne kose in lomilo jambore. S
Hornskega rti¢a so z daljnogledi opa-
zovali neko ladjo, ki se je obupno
borila z elementi: v njej so spoznali
»Santo Margaretoc. Toda pomagati ji
niso mogli, ker je morje kipelo ka-
kor v kotlu in je bil vihar tako stra-
Sen, da bi se sleherni poskus reSe-
vanja izjalovil, Tudi s svetilnika na
Hornskem rti¢u niso mogli dolgo za-
sledovati obupni smrini boj »Sante
Margaretes: iznenada je zadelo liti
ko iz ¥kafa in ladjo je zagrnil gost
pajéolan..,

Kaj se je potem zgodilo s »Santo
Margareto«<? Od tistih dob je niso vec
videli. Od tistega dne so izgubili
njen sled.

Ali se je potopila?

Najbr7e. Ne samo najbrze — prav
gotovo!

V boju na Zivljenje in smrt med
ladjo in razjarjenimi elementi je delo
¢loveskih rok moralo podleti.

*

V Avslriji so s pridrzanim dihom
takali glasov o usodi »Sante Marga-
retee. Zelo vznemirjeni so bili tudi
v cesarskem gradu. Tudi tam jim ni
moglo biti vseeno, ali napravi Johan
Salvator Zalosten konec, feprav ga
nihée ni maral, ¢eprav so ga zmerjali
s pustoloveem. Zakaj bil je Kkljub
vsemu s krvjo zvezan z dinaslijo

Habsburgov.
Francu Jozelu se je zdelo dolznost,
da vse stori, da ga resi — Ce je re-

Sitev sploh Se mogoca. Poslal je kri-
zarko, da poiste »Santo Margaretoc,
Toda krizarka je preplula ocean v
vseh smereh, a brez uspeha: nikjer
nikakega sledu o ladji.

Izprasevali so kapitane trgovskih
ladij, ki so plule tam okoli. Dejali
so, da je nemara vihar vrgel »Santo
Margarelo¢ na obreZje enega izmed
nestetih otokov v blizini Cila. Ker
pa ni zZive duse na tistih otokih, so
morali potniki »Sante Margaretec od
lakote in Zeje umreti.

Skoraj mesec dni je kriZarka iska-
la 3Santo Margareloe, toda nasla je
ni. Ocean je spravil svojo skrivnost.

*

Ali se je Johan Orth res potopil z
ladjo vred? Nihde se ni upal veé o
tem dvomiti. Celo mati Johana Ortha,
nadvojvodinja Margareta, je bila pre-
pridana o sinovi smrli in ga je ob-
jokovala,

V mrac¢ni kapelici starega Ortho-
vega gradu je neka slara Zena vsa v
érnem cele ure prekledala na kame-
nitih tleh. To je bila nadvojvodinja.
Njen obraz je bil vositeno bled, objo-
kane o¢i je upirala kvifku in roke jo
sklepala proti nebu. V zapuséeni ka-
pelici je bilo tiho ko v grobu, Rahli
velrid, ki je pihal skozi okno, je gi-
bal plamen voséenk, da je kapal vo-

* GL Stev. 36, 37, 38, 39 in 40,

sek od njih kakor bele solze, V ve-
¢ernem mraku, ki je obdajal kapelico
kakor z gosto tencico, so se odraZali
¢érni obrisi molefe matere,

Molila je za svojega sina, molila
za pokoj njega, ki je bil obsojen na
zemlji na toli nemirno Zivljenje. Mo-
lila je, da ne bi njegovega vednega
sna kalili stradni duhovi...

Molila je, kakor more moliti le lju-
beta in trpeda mati.

*

Veé mesecev je minilo. Tedaj je
prizel v Avstrijo neki mlad &astnik,
¢lan posadke, ki je zapustila »Santo
Margaretog v Laplati. Prinesel je ve-
selo novico: Johan Orth Zivi!

Kakor elektridna iskra je udarila
ta novica po vsej Avstriji:

s»Johan Orth Zivile

Princesa Luiza Toskanska je vsa
srefna zapisala v svoj dnevnik:

»V Salzburg je priSel prvi Castnik
»Sante Margarele¢ in mi povedal, da
je preprican, da Johan Orth Se Zivi
in da se nikoli ni vkreal za Valpa-
raiso, Pravil je, kako je pri odhodu
stara posadka gledala, ko se je ladja
izgubljala v veferno meglo, in pove-
dal, da -oseba v sivem plasdu, ki je
stala ogrnjena do uSes na ladijskem
mosti¢u, ni bil Johan Orth sam, tem-
ved nekdo drugi, ki je igral njegovo
vlogo. Ta posadka se je vrnila v Trst
in vsi so bili preprifani, da so prav
videli v Laplati in da njihov kapitan
ni utonil na morju...c

»Ziv je! Ziv!lle Vsi so bili zdaj o
tem prepricani in bolj kakor vsi dru-
gi stara nadvojvodinja Margarela,

In spet je klecala na mrzlem kam-
nu v kapelici, dvigala sklenjene ro-
ke k Bogu in prosila in jefala:

»Vrni mi ga! Vrni mi ga — —I¢

Ze je mislila, da slifi za seboj toli
znane ji korake. Glasno so odmevali
na kamenitih ploséah in oboki kape-
lice so dvakrat in trikrat vracali od-
mev. Nadvojvodinja se je zdrznila,
plaho se je ozrla okoli sebe, gledala
in iskala — nikogar! Temna in praz-
na je bila kapelica... In spel je obup-
no zajecala;

»>Vroi mi ga! Vrni mi ga — —l¢

*

Toda minevali so duevi, tedni, me-
seci in leta — Johana Ortha pa ni bilo
od nikoder. Od ¢asa do &asa so pro-
drli glasovi o njem v Avstrijo: nekdo
je prisel iz Juine Amerike in zatr-
jeval, da je videl Johana Ortha v
nekem samostanu in da ga je tudi
v meniski obleki takoj spoznal. Na
zunaj, je dejal, se je Johan Orth zelo
izpremenil: dobil je asketski obraz
in pognala mu je dolga brada, Toda
izraz njegovih ofi je baje ostal ne-
izpremenjen in le po njih bi bilo
mod¢i spoznati nekdarvjega nadvojvo-
do: Se zmeraj so mu Zarele tako vro-
¢itno razburjeno, Se zmeraj so gorele
s tako mracnim leskom..,

Oc¢ividno je opazil da ga je oni
izpregledal, zakaj z nervozno Kret-
rjo si je naglo potegnil kapuco cez
obraz kaker masko...

Se nadaljuje v prihodnji Stevilki

GROF MONTE~CRISTO

Nadaljevanje s 5. strani

»Oh, prav ima,« zamrmra Va-
lentina sama pri sebi. »Kdo me
sploh ljubi? On. Kdo me je tola-
zil, kadar mi je bilo hudo? On.
Na koga sem stavila vse svoje
nade, h komu se obraca moj zbe-
gani pogled? K njemu. Kje najde
ulehe moje krvavece srce? Pri
njem, pri njem in zmeraj pri pjem.
Da, prav ima$, Maksimilijan,« po~
vzame na glas, »za teboj pojdein.
Vsemu bom dala slovo, svojemu
ocetu, svojemu domu, vsem. Oh,
jaz nehvaleznica,« zaihli nesreé~
no dekle, »Se svojega dobrega
deda bom zapustila, da pojdem s
tebojl«

»Ne,« odvrne Maksimilijan, sne
bos ga zapustila. Sama si rekla,
da gospodu Noirtierju nisem ne-
ljub. Zato je prav, da mu vse po-
ves, preden ga zapusiis, in nje-
gov pristanek bo blagoslov naji-
ni zvezi. Ko bova porocena, pa
vzameva Se njega k sebi, in na~
mestu enega otroka bo imel dva.
O, Valentina, kolnem se ti, name~
stu obupa, ki naju je ¢akal, ti ob~
ljubim sreco in blazenstvo.«

»O, vidis, Maksimilijan, kolik3no
mo¢ ima3 nad menoj; skoraj bi
verjela, kar mi govori§, in vendar
je gola blaznost. Zakaj moj oce
me bo preklel, predobro ga po-
znam, nikoli mi ne bo odpustil. O,
poslusaj me, Maksimilijan: ¢e bi
z zvijaco, s prosnjami ali kaj vem
kako mogla to poroko odloziti —
kaj ne da bos ¢akal?«

»Prisezem i, ¢e mi tudi ti pri-
sezeS, da se ta straSna poroka
nikoli ne bo vrsila, da bos pred
oltarjem, ¢e bi te tja s silo pri~
gnali, rekla nel«

»Prisezem ti, Maksimilijan, pri
najsvelejSem na svelu, pri spo-
minu na svojo matler.«

»eda) pocakajval«

»Da, pocakajva,« pritrdi Valen-
fina in se oddahne,

»Zanesem se nalte, Valentina.
Vse kar bo$ storila, bo dobro; a
¢e te ne bi poslusali, ¢e bi tvoj
oce n gospa Sainl-Meranova
zahtevala, da pride gospod Epi~
nay, da podpiseta pogodbo.. .«

»Mojo besedo imas, Maksimi-
lijan.«

»Namestu da bi podpisala. . .«

»Pridem k tebi, da skupaj zbe-
ziva. Toda dotlej ne smeva izku-
Sali Poga, dotlej se ne smeva vec
shajali, zakaj pravi ¢udez je, da
naju ni Se nihce zasacil. Zakaj Ce
bi naju dobili, bi bilo vse zaprav~
chno’.«

»Prav imas, Valentina, toda ka-
ko naj izvem. . .«

»Po notarju, gospodu Dechamp~
SUl.«

»Poznam ga.«

»In po meni sami. Pisala t
bom, zanesi sel! O,. Maksimilijan,
misel na ta zakon ni meni ni¢
manj osovrazena kakor tebi.«

»Hvala ti, moja oboZevana Va-
lentina. Tedaj bi bilo vse v redu.
Ko dobim glas, prihitim sem, fi
pa skod¢is ¢ez ograjo v moje na-
roc¢je, ne bo i tezko; pred vrati
naju bo cakal voz, in odpeliem
te k svoji sestri. Pokazala bova
liudem, da se ne dava zadusiti
brez glasu kakor dve jagnjeli.«

»Kakor bo3 napravil, bo§ dobro
napravil. Ali si zadovoljen s svo-
10 Zenico?« vprasa Zalosino de-
klica.
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»OboZevana Valentina, ¢e re~
(.em dll,

»Vseeno recile

Valentina pribliza svoje usine §
ograji in Morrel zacuhi njih slad- §
¢eprav je zelezna §
Se njune g
§ prehrane,

ko vonjavo,
mreza branila, da bi
usinice sirnile v poljub.
~ »Do svidenjal« 3Sepne deklica
in se izirga iz sanj. »Do svide-
ﬂja]«

»Ali mi bos DESCIIG?«

»Bom.«

»Hvala 1i, draga! Do svidenjal«

Mladi moZ se je vrnil domov.
Ves dan je ¢akal, in Se drugi dan,

loda dobil ni nicesar. Sele ird;l y
dan okoli deselih dopoldne, ko
se je Ze odpravljal k notarju De- §

champsu, mu je pismonosa pri~
nesel drobno pisemce. Ceprav ni

poznal Valentinine pisave, mu je B
@ zraven pa Se mikroskopska ali ke-
i micna preiskava krvi pokaZe bistve-
i 1o razliko od normalne krvi.

vendar neki instinkt dejal, da je

od nje.
Pismo se je takole glasilo:

Ne solze ne prosuje
prosila Boga, naj me uslisi.
me je l.(llHI“lii.' drevi ob devehh bo pod-
pis pogodbe.

Samo e¢no besedo poznam, Morrel,
kakor imam
seda pripada febi, 1o srce je tvoje. Dre-
vi fedaij, ob iri elrt na devel, pri ograji.

Tvoja nevesta
Valentina de Villefort.

P, S. Moji ubogi babici gre cedalje
slabie. Véeraj se i je pricelo blesti, da-
nes pa ze malone blazni

Kaij ne, Morrel, da me bo3 zelo hubil?
Kako na) drugace pozabim, da sem 1o
zapushla v takSnem polozan)

Bojim se, da dedu prikrivajo,
ma |n>{|mi|)i| 7¢ drevi podpisali,

da se

smom. Sel je Se k notarju in le-ta
mu je polrdil, da je podpis po-
godbe res doloc¢en ob devetin
Zvecer.

Potlej je Sel k Monte-Cristu.

Villefortova se mu je pa s pi~

smom opravicila, da ga ne more §

povabiti, saj golovo ve, da je go-
spod Saint - Meran nenadoma
umrl, njegova vdova pa lezi s hu-
do vrocico.

Morrel je bil, lahko si pred-
stavljamo, v tako obupnem raz-
polozenju, da ga jec arol takoj
izpregledal. Zato lc bil Monie-
Crisio Se prijaznejsi z njim n Se

liubeznivejsi kakor drugace, tako §
da je bil Maksimilijan nekajkratl §

zc skoraj na tem, da grofu vse
pove. Teda) se je pa spomnil ob-
ljube,

kopana na dnu njegovega srca.

Mladi moz je tisli dan golovo §

dvajsetkrat prebral Valenlinino
pismo. Saj je bilo prvo pismo od
nje! Kolikorkrat koli je bral njene
besede, tolikokrat je sam pri sebi
obnavljal prisego, da mora Va-
lentino osreciii.

7 nepopisnim nemirom je mladi
moz mislil na trenutek, ko pride
Valentina k njemu in mu porece:
,£vo me, Maksimilijan, vzemi mel’
Nunmvrl si je bil Ze podroben
nacrt za beg in vse pripravil zanj.
V pregraji na vrtu je bil skril dve

lestvi in tudi voz je Ze stal pri- §
B TR A T RN N
| Nade inozemske naroinike,

pravljen,

Kadar pride Euvstvo pri vratih v hijo,
pameti ne koie drugega, kokor da skoé
pri oknu ven. Bulwer.

; { ~ niso pomagale. §
Viera) sem bila dve uri v cerkvi in sem §
A S¢ Bog K
g kemifne razlopljene sestavine krvi
8 skréile ali zvodenile.

samo cno sree, in la be-

4 licni:

ki jo je dal Valenfini, in §
njegova skrivnost je ostala po- §

i Pazite na svoje zdravje!
bom zelo malo rekel.« § v

Jetrna hrana za slabokrvne

Kri je vir sploinega presnavljanja,
posredovalec izlofanja, novih tvorb in
dihanja in regulator te-
lesne toplote. Zategadelj je treba, da

4 je krvna sestava zmerom pravilna.

Prenasitenosti organov s krvjo pra-

# vimo hiperemija, pomanjl;anlu
{ krvi v organih pa anemija.

Vse bistvene spremembe krvne se-
stavine, naj si bodo nenadne in moé-

# ne (akulne), ali pa pofasne (kronic-
il ne), utegnejo casih silno kvarno vpli-

vati na prehrano in delovanje po-
sameznih ali vseh telesnih organov.
Zdravnik ugolovi pri bolniku krvno

d bolexen, ¢e kljub hudemu obolenju
{ ne najde zadostne organske poskod-

be, ki bi utegnila biti vzrok bolezni,

Pri nekaterih krvnih boleznih so
obolela barvna in brezbarvna krvna
telesca, pri nekaterih so se osltale

Vzroki za krvna obolenja so raz-

1. V kri zajdejo od zunaj ali iz
telesa popolnoma nove snovi, ali se
pa nakupicijo obifajne v dfezmerni
koli¢ini, ali pa preidejo v kri stru-
pene snovi. Vse eno je, ali so te
snovi posledica kemifne preosnove,
ali direktni telesni strupi, pogosto
pa¢ napadajo ledvice in jelra, morda
so tudi vzrok za tvorbo rakovega

, . B tkiva,
Morrel se ni zadovoljil s tem pi-

2. Kri prejema premalo snovi, ki
s0 polrebne za pravilni krvni oblok.
8. Snovi, ki bi jih morala kri iz-

| locati, ostanejo v Zilah.

4. Vaine sestavine, ki jih kri ne-

il obhodno potrebuje za pravilno delo-
ri njem je izvedel vse oslalo. §
Frane je bil Zze prt grofu in mu §
sporocil, kaj se pripravlja. Gospa §

vanje, se prenaglo izlotajo in ne na-
domestajo v dovoljni meri in pravem
tasu,

Akutno obolenje krvi spoznamo, e
ni obolel noben vazZnejsi organ, pa

4 se pri bolniku pojavi premoc¢no utri-

panje zile (mnogo vec ko 100 utripov
na minuto), hitro dihanje (veé ko

# dvajsetkral na minulo), zviSana le-

lesna toplota (nad 38 stopinj), gla-
vobol, ali nervozni pojavi, torej raz-
burljivest, nemirno spanje, omotiea,
ali ¢e gre bolniku na delirij in fan-
taziranje, Tako bolezensko stanje
imenujemo diskrasijo.

Pri kroniénih obolenjih krvi, med
temi pri kaheksiji, se niti utripanje
Zile ne pospesi, nili se ne zvifa te-
lesna toplota, niti se ne pospesi di-
hanje, niti bolnik ne &uti posebnih
boledin. Bolnik je videli slab, koZa
je rumenkasto rjava in zaudarja na
kovinasto barvo.

Obolenja  perniciozne  anemije
(smrino nevarna slabokrvnost) se
pojavijo ¢asih kot samostojne bolezni
ali pa sekundarno kot posledica obo-
lenja mezgovnie, raka ali slicnih hu-
dih bolezni. Na splofno reéemo takim
pojavom krvni razkroj.

Pri vseh teh majhujsih krvnih obo-
lenjih, ki izdajajo bolnika Ze aa
dale¢, ker se zdi zlalendast, si mora
bolnik poleg kopanja, sveZega zraka
in solnea strogo urediti svojo dieto.
Svojtas so skaZali te bolnike zdra-

ki swmo gim poslali pismo, prosimo
odgovora!l

viti z lahko dieto in zdravili. Vendar
niso dosegli stvarnih uspehov,

Sele leta 1926. sla ameriska zdrav-
nika Minot in Murphy poskusala pri
perniciozni anemiji z jelrno lerapijo.
Doslej je to Se mnajuspeinejsi nadin
bolniske diete.

Obsirneje o tem pa prihodnji¢. *

DROBIZ

Na vsakih 10.000 rejstev ratunamo
sto enajst dvojtkov in trojtkov; ce-
tvercki so silno redki, komaj en pri-
mer na milijon, natanéneje petnajst
na desel milijonov porodov.

Vrodiéni izpui@aji ip mehuriki na
usinicah imajo znanstveno ime her-
pes labialis in so znak infekeije. Do-
kler so na ustnicah samo mehurdki,
iih zdravimo s cinkovim oksidom ali
pa s smukeem (Federweiss), kraste
pa mazemo z borovim vazelinom ali
s cinkovim mazilom,

Za steklino (lyssa) je odkril leta
1885 Pasteur uspesno cepivo.

Planinei porabijo priblizno devet-
krat toliko energije kakor ljudje, ki
hoedijo po ravnem,

Sir prebavijo prebavila silno lah-
ko, koristno porabijo redilne snovi in
¢lovek je od sira sil.

Pljuéa odraslega ¢loveka vdihajo in
izdihajo priblizno devet tiso¢ litrov
zraka na dan; v njem je lisot osem
sto litrov ¢istega kisika,

Epileptik (boZjastnik) je priblizno
vsak drugi ali tretji od tisot ljudi

Vam omogocamo kljub teZkim &asom.
Nifesar drugega Vam ni treba napraviti

kot da od svoje plade oziroma dohodkov

odlodite &etudi najmanjsi, a zato stalni zne-

sek za svojo bodo&nost.
izvedemo sami, ako se zglasite pri nas.
Samo nalrtno varlevanje Vam pri
sedanjih pi¢lih dohodkih zagotovi, da dose-
7ete nadrt, cilj, za katerega je potreben denar
(za izlet, telaj, Solanje, zidavo, gospodarsko
osamosvojitev, preskrbo za starost, bolezen
ter doto itd.). To je novi nadin Stednje, s
katerim hofemo tudi ncpremoznim pomagati

do blagostanja.

Ravno zato se Vam obrestuje ta denar
po izredno ugodni obrestni meri ter samo ob
sebi umevno tudi redno izplacuje.

Na ta nalin spravite svoj prihranek
varno, plodonosno, vsak &as razpoloZljivo.
Blagovolite se le obrniti pismeno ali osebnona |

Hranilnico Dravske banovine

Liubliana //

HUMOR

Angleski humor

Angleski »svicic niso zmeraj za
srednjeevropski okus. Pretezko se
jim smejemo. Toliko ljubkej$a je pa
tal> zgodbica:

Neka londonska Zolarka pride po
soli domov. Vsa razburjena:

>0 mama! Ko bi vedela! Tolikoda.
me ni lev pozrl na eesti...« i)

sJennyl< jo resno pokara mah:j
>Na londonskih ulicah ni levov, Ko_
bos zveder molila veferno molitev,,
glej, da prosis ljubega Boga, naj 'b-
odpusli lo debelo lazle

Drugi dan vprasa mati otroka:

»Ali si prosila ljubega Boga ndpu—
stanja za véerajsnjo laz?¢

»Sem, mama,¢ odgovori mala Jﬁr‘-“
ny. »In ljubi Bog mi je ong‘rOrﬂ. 0
Jenny, ze vem, v mislih si imela ti-
slega \6]11\{}1:{11 psa... Saj ga celo ]au,
zmeraj zamenjam za leva.‘¢

. "V v
WainoveiSa Shotska

Melntosh pride k &fetarju. 3

»Ali bi mi lahko popravili
Stetko?« '

sPopravim naj jo?!<

»Da. Béetline so se sicer ohrabile, toda
driaj je Se dober.«

»Nova Scelka stane

:Saj,« prikima Melntosh.
stanejo nove 3feline?«

2Pet Din.«

»Nu, vidite.c :

sDobro. Ali ste prinesli &lelko s se-
boj7«

Melntosh odkima.

sHotel sem se najprej informirali za-
stran cene. Zdaj se moram e s svojimi
prijatelji posvetovati. Stetka namre€ ni
moja, temved je lasl naSega kluba.<

]
b

“'zobno

osem Din.g
s»Koliko pa

Vse drugo Vam

Celje // Maribor
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Nekaj krompirjevih jedi

Krompirjevi krofki

Potrebujemo: Pol kilograma
krompirja, 15 dkg sira, 1 celo jajce,
sol, sladkor, malo cimela, 4 dkg rozin
in nekoliko moke,

Pripravimo: Nesoljen krom-
pir skuhamo, ko je skuhan ga olupi-
mo in pasiramo ter vmeSamo vanj
iztisnjeni sir in ostale dodatke, Moke
pridenemo le foliko, da postane testo
voljno. Testo zvaljamo za prst debelo
in izrezemo z okroglim likom ali s
kozarcem krofke, ki jih spefemo v
vroti masti, Lepo na obeh straneh
porumenele krofke sladkamo Se vro-
¢e in jih postavimo na mizo.

Krompirjevi zganci z makom

Potrebujemo: 1 kg krom-
pirja, 20 dkg moke, mast, stolien
mak (koli¢ina po Zelji) in sladkor v
prahu.

Pripravimo: Olupljen krom-
pir zreZemo sirov na delrtinke in ga
v slani vodi v pokriti kozici skuha-
mo. Krompirju pridenemo 20 dkg
moke, temeljito pregnetemo in ku-
hamo Se desel minul. V vroto mast
namakamo Zlico in z njo zajemamo
testo. Te Zlicnike polagamo na vrot
kroznik, jih posujemo z makom, po-
vrh pa zabelimo z vrofo masljo in
sladkamo,

Vabimo Vas k nakupu v
najcenejsi oblatilnici

A. Preshker

Sv. Pelra cesia 1%
]

Cokoladni narasiek s krompirjem

Potrebujemo: 30 dkg krom-
pirja, 12 dkg sladkorja, 2 jajei, 2 re-
brei dokolade in pecilni prasek.

Pripravimo: Krompir skuha-
mo, ga olupimo in pasiramo ler vme-
gamo vanj 2 rumenjaka in omeh¢ano
Ctokolado., H konceu pridenemo Se sneg
2 beljakov in malo pecilnega praska.
V omastenem liku pedemo narastek
pol ure v pecniei.

Krompirjev puding
Polrebujemo: 7 dko masti,
2 jajei, 20 dkg krompirja, sol in
muskal.

Pripravimo: Rumenjaka spe-
nimo z mastjo, pridenemo kuhan in
pasiran krompir, solimo in zacinimo
ter rahlo vmesamo vanj sneg iz dveh
beljakov, V omaséenem liku kuhamo
puding eno uro v sopari,

Kmecke omelete

Potrebujemo: 30 dkg krom-
pirja, 10 dkg mesnate slanine, 5 dkg
debule, 15 dkg masti, 4 jajea in
petersilj.

Pripravimo: Kuhan krompir
zrezemo v rezance, prav tako ludi
mesnato slanino, Slanino ocvremo v
kozici, potem jo pa vmeSamo med
krompir. Cebulo in peterSilj drobno
sesekljamo, oprazimo v masli in vse
skupaj potresemo na meSanico krom-
pirja in slanine. Jajea osolimo ler
zivrkljana vmesamo med pripravljen
krompir. Iz tega testa napravimo 3
do 4 omelete, jih spefemo in servi-
ramo 8 solato.

Barvanje las

ni vet potrebno pri strokovnjakih, ker
si iibh 2z Oro-barvo 2za lase, ki jo dobite
v ¢rni, rjavi, temnorjavi, svetlorjavi in
plavi barvi, lahke vsakdo sam barva in
je postopek zelo enostaven in slalnost
barve zajamé&ena. 1 garnitura z navodilom
stane Din 80—, — Po posli razpodilja
parfumerija Nobilior., Zagreb, Ilica 34,

Kutinov sir

Kulinov sir jé mlado in staro z
uzitkom, To te¢no sladico pripravimo
na prav preprost naéin.

Kutine operemo, razreZzemo na ko-
se in izrezemo objedarje in vse trde
grudice. Narezane kutine kuhamo
v pray malo vode, jih iztisnemo skozi
sito, pridenemo pol manj sladkorja
kakor lehla mezga, in sok cele limo-
ne. Mezgo kuhamo stalno mesaje,
dokler se popolnoma ne zgosli. Zgo-

steno mezgo damo v najrazliénejse
like in sklede, v plitve zajtkaste, ri-
biske, srcaste in podobne like. Vsi
liki morajo biti namazani z mandlje-
vim oljem in polreseni z drobnim
kristalnim sladkorjem, Sele takrat
smemo vroco zgoiceno mezgo viisnili
v like, Cez tri ali Stiri dni je mezpa
dovolj osusena, da jo lahko vzamemo
iz likov in shranimo. Kulinov sir se
sploh ne kvari, ¢e je na hladnem in
zradnem prostoru,

lzpadanie las in prhiiaj

preprefi samo znano sredstvo Voda iz
kopriv. Lasje postanejo spet buini. vrne
ge jim lesk in postanejo popolnoma zdra-
vi, e jo redno dvakrat na teden upo-
rabljate. 1 steklenica z navodilom stane
Din 80°—. Po po&tj razpodilia parfumerija
Nobilior. Zagreb, Ilica 34,

Za razpokane roke

Ce imate rdefe ali razpokane roke,
rabite preizkuseno specialno kremo aJe
fais blance. Jamfimo Vam, da bodo Vade
roke Ze po prvi uporabi bleitete hele,
mehke in gladke. 1 tuba samo Din 10—,
Narota se v drogeriji »Nobiliore, Zagreb,
Iliea 34.

na licu ild. Vas Zenirajo, kvarijo Vam
lepoto, eleganco in srameZljivost,
#Venerae eliksir Vas rei v par
sekkundah, brez bolefin, brez opas-
nosti vseh nepotrebnih dlak.
Narodile Se danes lepo difedi
»Venerac eliksir, ne bo Vam Zal
Dobi se ali po podtj poilje:
1 stekl. za Din 10~ (predplatila),
. na povzelje 18'—, dve Din 28—,
tr Dlvn 88—,

(OTIC RUDOLF, Ljubljana VIi

Janfeva 27 (prej Kamniska 10a)

Din 1000°- plaiam

ako Vam 32Radio Balzam¢ ne od-
strani kurjib ofes, bradavic, trde
koze, bul itd.

Ze dalj asa nisem ni¢ naro#il,
ker ljudje poskuSajo raznovrst-
na sredstva, a sedaj so se pre-
pricali, da je Va& preparat fe
najboljEi. in ga zopet zahtevajo.
Frane Matek, &evljarna, Dol
Logatee,

Zahlevajte povsod v VaSem interesu

samo »Radio Balzame, Dobi se ali

po podti poslje: 1 lonfek za Din 10~

(predplatilo;. Na povzelje Din 18 —.
dva 28'—.gri Din 38'—,

RUDGLF COTIC, Liubliana Vil

Jangeva 27 (prei Kamniika 10 a)
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Patentirali smo izdelavo garantirano nepre~
modljivega Hubertus~sukna
) ==
el Ker nikomur ne prodajamo Hubertus~
' sukna, dobe se samo pri nas vsem znani

AR

1N

C 1

e

MHubertusi

katerih nepremodlljivo sukno izdelujemo
po patentu 3t. 7644/31.

Tivar obleke
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Prosimo
pazite?

Samo s patentnim

zaS€ifnim  znakom

naznaceni Huber-~
tusi so pravi
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Huberitusi
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o i

NF

iy

el oy S R - AN E SN Y A T A A S N N

e ——

i ;
FOPIF =

tudi v najmanjiih kolidinah na dom

GOSPODARSKA ZVEZA

Dunajska cesta

Zimsha
jaboibka

Ze na zalogi pri
Gospodarshki zvezi

A P T

Dopisna sola

Nemi¢ino, esperanfo in sloven~
§¢ino pouduje pismenim potom
Jezikovna dopisna Sola na Jese~

nicah (Gorenjsko). Uénina nizka,
Zahtevajte prospekt.
znamko za odgovor.
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»DruZinski Tednik*
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nimo za

, Da ne pozabim

Se danes moram poslafi narot~

Ogromna

NOVAK,

N S T ST s ST —
Kongresni trg 15 - pri nunski cerkvi

Barhent za obleke . .
Volneno blago za

ste se napofili, ako greste izbrat
blago za obleko, pla’é kostum
in manufakturo sploh k tvrdki
l Volneno blago za

LIUBLIANA

NaSe nove zniZane cene:
Flanela za perilo . . . . & Din 8'—

. a4 Din 100 —14"—
obleke & Din 22—, 35—
plaie & Din 72—, 98—
i, t. d.
izbira

Izdaja za konzoreij »DruZinskega tednikac< K. Bratula, novinar; urejufe in odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur

za Uskarno odgovarja O, Mihalek, vsi v Ljubljani,

d. d. y Ljubljani;



